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ASAMBLEA LEQISLATIVA
LEY No.49
{Da 12 de jullo de 1998)
"PCA LA CUAL SE APRUEBA EL ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE PANAMA ¥ LA REPUBLICA
DE CUBA SOBRE COOPERACION PARA COMBATIR EL. NARCOTRAFICO Y LA DEMANDA ILICITA
DE ESTUPEFACIENTES ¥ SUSTANCIAS SICOTROPICAS Y SUS CONSECUENCIAS"

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

ARTICULO 1: Apruébase en todas sus partes el BACUERDO EMTIRE L
REPUBLICA DE PANAMA ¥ LA REPUBLICA DE CUBA SOBRE COOPERACION PARA

COMBATIR FL NARCOTRAPICO ¥ LA DEMANDA ILICITA DE ESTUPEFACIENTES ¥
SUSTANCIAS SICOTROPICAS, que a la letra dice:

ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE PANAMA Y LA REPUBLICA DE CUBA
SOBRE COOPERRCION PARSE COMBATIR EL NARCOTRAFICO ¥ La
DEMANDA ILICITZ DE ESTUPEFACIENTES Y SUSTANCIAS SICOTROPICAS
¥ 5US CONSECUENCIAS

La Replblica de Panamd y la Repiiblica de Cuba, denominadas en lo
adelante "las Partes";

CONSCIENTES de la necesidad de proteger la vida, la salud, la
seguridad y los intereses de sua respectivos pueblos, de los graves
efectos del narcotrdfico v la demanda ilfcita de estupefacientes ¥

sustancias sicotrdpicas, ante la tendencia creciente, a anivel mundial,
de este fendmeno;

ACEPTANDO que estas conductas deben atacarse en forma integral
bajo los siguientes cuatro grandes rubros: Prevencién Yy reduccidn da la
demanda ilicita de estupefacientes Y Bustancias sicotrdpicas; contrel

de la oferte; eliminacidn del trafico ilfcito; tratamiento y rehabili.
tacidn del drogadependiente:

RESUELTOS 2 brindarse mutuament
combatir efectivamente
estupefacientes y sus:t
mal reqguiers la m&s amp
erradicacidn;

@ la cooperacién necesaria parsy
el narcotr&fico y la demands ilfcive de
cias sicotrdpicas, en la conviccidn de que sate
ia cooperacidn entre los paises para lograr su

ALENTADOS por el espiritu de las recomendacicnes contenidas en el
Plan Amplio v Multidisciplinario da

Actividades Futuras ern ateria da
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ausctria, el 26 de junio de 1987, y de las disposiciones de la Conven-
cidén de las Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito de Bstupaefacien-
tes y Sustancias Sicotrdpicas (la Convencidn), adoptada en Viena,
Austria, el 20 de diciembre de 1928

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO I
ALCANCE DEL ACUERDO

1. El propfsito del presente Acuerdo es promover la cooperacidn
entre las Partes a fin de que puedan combatir con mayor eficacia el
narcotrdfico y la demanda ilfcita de estupefaclentes v sustancias
sicotrbpicas, fendmenos que trascienden las fronteras de awbas Partes.

2. La Partes adoptarin las medidas nescesarias en el
cumplimiento de las obligaciones que hayan contrafde en wvirtud
del presente Acuerdo, comprendidas las de orden lagislativo

y administrativo, de conformidad con las dispogsicicnes de
respectivos ordenamientos juridicos internos.

BUS

3. Las Partes cumplirdn sus obligaciones derivadas deil
presente Acuerdu, conforme a los principios de autodetarminacidn,
no intervencién en asuntos internos, igualdad Jjuridica, respeto a
la integridad territorial y soberania de los Estados.

4. Ninguna Parte ejercerd en el tervitorio de la otra
Parte, competencias i funciones que correspondan  a las

autoridades de esia otra Parte, por su derecho interno ¥
soberania.

ARTICULD 11X
AMBITO DE COUPERACIUN

Las Partes adoptaran las medidas de cooperacién necesarias,
para dar pleno efecto, entre ambas y de la manera mas sficaz, a
las obligaciones que asuman conforme al presente Acuerdo ¥
procuraran  llevar a cabo dicha cooperacidén, en la medida de lo
posible, conforme a les objetivos y recomendaciones del Plan.

La asignacidn y aplicacién de recursos humanos, financisros
y materiales, necesarios para la ejecucidn  de programas
concretos, en materia de cumbate al narcotrafico y a la demanda
ilicita de estupefacientes y sustancias sicotrépicas, cuyas
acciones se instrumentardn en un marco de corresponsabilidad, se
definiré4n en cada caso por las Partes, en la medida de sus
posibilidades presupuestarias, mediante Memor dndum Je
Entencimiento, celebrado de conformidad con lo dispueste por el
Articulios V del presente Acuerdo.

Con apego a lo dispuesto en 1 Articulo I, 1a cooperacidén a
que se& refiere el presenle Acuerde procuraré instrumentar
programas en cade uno de los Estados, segun lo demende su
situacidén interna, destinados as

al raducir la demanda ilicita de estupsfacientes vy
sustancias sicobtrépicas, mediante actividades de prevencidn,
tratamienio y conciencia publicas

33 real lzar provectos tendientes a 2liminar vy
persegu:r el desarrollo de actividades relacionadas con ol
narvobrafico;
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I [ Regylamentar la produccioén, lg xmportacxég;a é:
exportacion, el almacenamiente, la distribucidén vy la versorms
insumos, productos quimicos, solventes y demds precu re

. . : ién
quimicos, cuya utilizacidn pudiera desviarse a la eslaborac
ilicite de =stupefacientes y sustancias sicotvdpicas.

d) Establecer sistemas de iﬁtercamblo 1~gi
informaciones en materia de combaie al narcotrafico con absolu
respeto a la competencia de las autoridades nacionales;

el Forlalecer las acciones de combate al narcotraf%co
Yy & 1a demanda ilicita de estupefacientes y sustancias
sicotrépicas, mediante la asignacién y aplicazién de los recursos
humanos, financieros y materiales nacessrios, considerando las
posibilidades presupuestarias de cada una oe iasz Partes;

] Elaborar los instrumentos legales que 1as_Par@@5
consideren convenientes para combatir, con mayor eficacia,
al narcolréfico y la demanda ilicita de estupefacientes v

sustancias sicotrépicas;

[+D] Intercambiar informacidn respecto & los
precursores y sustancias yuimices eusnciales que son suceptibles
de ser usados en la elaboracién y trafico ilicitos de

estupefacientes y susbtancias sicotrépicas;

hJ realizar cualquier otra actividad que se considere
pertinente, para alcanzar los objetivos del presente Acuerdo,

ARTICLLD 11X
MECANISMO DE COOPERACION

Para los efectos del Rrticulo Il de este Acuerds, las Partes
convienen establecer un Comite Panamé-Cuba, de cooperacioén contra

el narcotraficoe y la demanda ilicita de estupefacientes vy
sustancias sicotrépicas (el Comité).

ARTICULO IV
INTEGRACION DEL COMITE PANAMA - CUBRA DE COOPERACION

i. El Comitéd estard integrado por las autoridades >2
coordinadoras de las Partes, gue serdn en el caso de 1a Repiblica
de Panamé, el Ministerioc Pdblice Y @ el caso do la Repiblica de T

Cuba, @] Miniasteris de Jusiicia, guisnes presider las respectivas
Comigiones Nacionales de Drogas.

lLas autoridades operativas zerdn, en casoc de la Reptblica de -
Panamé, la Procuraduria General de 1la Nacidn, La Fiscalia
Especializada en Delitos Relacionados con Drogas, la Policia
Técnica Judicial ¥ la Comisidn para el Estudic Y la Prevencién de
los Delitos Relacionados con Drogas (CONAPRED), en el csso de la
Repablica de Cuba, el Ministerio del Interior, la Aduana Ganeral

de la Repablica, el Ministerio de Salud Publica vy la Fiscalia ZHE
General de la Repuablica.

Las autoridades consuliivas seran las

Cancillerias de lasn
Partes.

2. l.as Partes podrén solicitar de las instituciones de BUG
respactivos Estados relacionadas ROY =y actividad con la materia

del presente Acuerdo, que presten la asesorig especializada N
la asistencia que de sllas S8 reguisrs,
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ARTICULDO V
FUNCIONES DEL COMITE

i. El Comite ilendrd como funcién principal 1la de formular,
por consensg de las autoridades coordinadoras de ambas Partes,
recomendac iones a sus Gobiernos, respecto a la manera mds eficez
8N que puedan prestarse cooperacidn. Para dar efecto o las
obligaciones asumidas por el presente Acuesrdo Y Wrocurando
alcanzar los ocbjetivos gue recomienda el Plan, para tal
propésitc:

al Las recomendaciones del Comitg requerirédn la
aprobacién de los Gobiernos de las Partes que se formalizard por
la via diplomdtica en la forma de un Hemorandum de Entendimisnto.
Cada Memorandum de Entendimiento se considera anexo dal presents
Acuerdo. :
b Cada Memorandum de Entendimiento debers BEY
ejecutado por las auloridades correspondientes de sus respectivos

Estados, con estricto apego a lo dispuesto en el Arifculo 1 de
este Acuerdo.

2. En el dJdesempe’o de su  funcidn principal el Comité
llevard a cabo otras complementarias para provesr en el 4mbito
del combate al narcobtréfice vy a la demanda itlicita de
astupefacientes Yy sustancias sicotrépicas, 1la més eficaz
aplicacisn de otros instrumentos internacionales en los cuales ia
Republica de Panama y la RepUblica de Cuba sean Partes, as{ como
promuaver los instrumentos bilaterales que paermitan hacer
efectivas las acciones de cada Parte, sobre todo en io raferente
& la extradicién, asistencia mulua en nateria legat vy 1la
ejecucidn de sgntaencias penales. Dichas funciones se

desempefarin de conformidad con lo establecido en el parrafo 1 de
est2 articulo.

ARTICULOD VI
INFORMES DEL COMITE

1. El Comit¢ formulara oportunamente informes wobre la
aplicacisén del presente Acuerdo, que serdn elevados al
conocimiento de los Gobiernos de las Partes, en 1lo que se dé
cuenta desl Estado de la covperacidn entre ellas sobre el combate

al narcotréfico y 1a demanda ilicita de estupefacientes y
sustancias sicotrépicas.

2. Las Partes convienen que los informes a lous gque se
refiere el presente articulo, constituirdn la sase conjunta sobre
la cual sus respectivos Gobiernos actuaran individual, bilateral
y muitilateralmente, contra el narcotrvafico y ia demanda ilicita
de eatup@f&cientes ¥ sustancias sicotrdpicas, utilizando dichos
informes &nteﬁ BU% propias autoridades nacionales competentes, en
su relacidn mutua y en los foros internacionales.

ARTICULO Vil
REUNIDNES DEL COMITE

1. El Comité se reunird en =zl lugar y fecha gue, por ia
via diplomdtica, convengan las autoridades coordinadoras,

debiende ser las Partes alternativamente sade de dichasg
regunicnes.

Z. Durante sus reuniones, el
y tedas sus recomendec iones Yy decisio
autoridades coordinadoras.

Comité aprobari mus informes
nes por muluo acuerdo de lag
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MEDRIDAS UNILATERALES

lLas Partes procuraran comunicarse en forma previa cualqu1f;
medida unilateral que tenya o pueda tener efectos negatives pa 2
la otra Parte, dentro del espiritu de cooperacién que rige ‘3’
relaciones entre ambos Estades, de conformidad con la materia de
este Acuerdo.

ARTICULD IX
ENTRADA EN VIGOR

El presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha.ez"‘a qu@.los
Gobiernos de las Partes se notifiguen, per la via diplomatica,

que han cumplido sus respeciives requisitos y procedimientos
constituciconales,

ARTICULO X
TERMINACION

Cualguiera de las Partes podrd dar por terminado el presente
Acuerdo, en todo momento, siempre y cuando medie notificacién previa
por escrito y por la wvia diplomitica. En diche caso el Acuerdo

terminard ciento veinte dfas naturales después de la fecha de entrega
de la notificacién.

ARTICULO XX
REVISION

Las Partes podrén revisar las disposiciones del presente Acuerdo,
y las modificaciones o enmiendas resultantes entrarin en viger de
conformidad con lo establecido en el Artfculo IX.

EN FE DE LO CUAL los abajo firmantes, debidamente autorizados vor
sus respectivos Gobiernos, firman el presente Acuerdo.

HECHC en la ciudad de La Habana, a 1los trece (13) dias del mes de
octubre del afio de mil novecientos noventa y cinco (1985), en dos

ejemplares originales en idioma espafiol, siendc amhos textos igualmente
auténticos.

POR LA REPUBLICA DE PANAMA POR LR RUFUBLICA DE CUBL

{FDO.

JOSE ANTONICO S0SS8SA RODRIGUEZ CARLOE AKAT PORES
Procurador General de la Nacibdn Ministro de Justicia

{F03.)

ARTICULC 2: Esta Ley comenzaré a regir a paztir de su promulgacién,

COMUNIQUESE v COMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palaclo Justo Arcsemena, cludad de Penamd, a los 12 tias 40l mag
de junio de mil novecientos novenia v sels,
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JUAM MANUEL PERALTA RIOS ERASMO MIMILLA C,
Prasidents, a1 Secretario General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA R
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 12 DE JULIC DE 1

ERNESTO PEREZ BALLADARES ALEJANDRO FERRER
Presidenis de ia Republica Minigtro de Relaciones Extoriorss, al.

LEY No. 50
(De 12 de Jullo de 1996)
"POR LA CUAL SE APRUEBA EL CONVENIO BASICO DE SCOPERACION TECNICA ¥ CIENTIFICA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PAMARA ¥ EL GOBIZENG DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANGCS, HECHO EN PANAMA, EL 14 DE FESRERO DE 1996."

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:
ARTICULO 1: Abruébase en todas sus partes el CONVENIO BASICO DE
COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANCS, que a la
letra dice:
El Gobierno de la Repiliblica de Panamd y el Goebierno de los

Estados Unidos Mexicanos, en adelante denominados "las Partes!;

ANIMADGS por el deseo de fortalecer losg tradicionales lazos de

amistad existentes entre ambeos paises;

TOMANDO en consideracidn gque ambas Partes han venido

realizando acciones de cooperacidn cientifica y técnica al amparo
del Cenvenio de Cooperacidn Cientifica y Técnica entre el Gobierno
de la Replblica de Panamid y el Gobierno de los Estados Unidos
Mexicancs, firmade en la ciudad de México, el 22 de mayo de 1985.

CONSCIENTES de su interés comin por promover y fomentar el
progreso técnico y cientifico y de las ventajas reciprocas que
resultarian de una cooperacidn en campos de inte:

mitue;

CONVENCIDOS de la importancia de establecer mecanismos gque

contribuyan al desarrollo de esge procese v ds

ia de la necesidad de
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efectiva incidencia en el avance econdmico ¥y social de sus
respectivos paises;
Han convenido lo siguiente:
ARTICULO 1
1. El objetivo del presenite Convenio es promover l1a
cooperacion téunica y cientifica entre ambos paizses, a través de

la formulacidén y ®ejecucién, de comin acuerdo, de programas y
proyectos en dichas 4reas.

2. En la elaboracidn de mstos programas y proyectos, las
Partes tomar&n en consideracién las prioridades gatablecideas en
8Us respectivos planes de desarrsllo Y apoyardn ia participacién,
en su  ejecucidén, de organismos y entidades de los sectores
publico, privado y social, asi como de las universidades,
instituciones de investigacién cientifica ¥ tdenica v
organizaciones no gubernamentales.

Asimismo, las Partes deberdn tomar @n consideracidn, la
importancia de la ejecucisén de proyectes nacionales do dessrrollo
Yy @82 favorecerd la instrumentacidén de Froyectos conjuntos de L .
desarrollo tecnolégico, que vinculen cegntros de investigacibdn con ﬁ; ;’ 2
entidades industriales de los dos paises.

3. Las Partes podran, con base en el presente Convenio,
celebrar Acuerdos complementarios de cocperacidn técnica y ﬁ Lo
cientifica, en a&reas especificas de interéds comun, que formardn v
parte inteyrante del presente Convenio.

ARTICULOD 1

1. Para los fines del presente Convenio, las Partes

elaborardn conjuntamente Programas Bienales, de acuerde con  las

prioridades de ambos Paises en el aAmbito de sus raspectivog
planes y estrategias de desarrollo econémico Y social.

2. Cada programa debera especificar objetives, recurgos
financieros vy tecnicos, crounogramas de trabajo, as!{ como las

d4reas en que serdn ejecutados los proyectos., Deberdén iguaimenta

especificar las sbligaciones, operativas y financieras de cada
una de las Partes,
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3. Cada programa Sserad gvaluado anusiments por las
entidedes coordinadoras, mencionadas 20 el Articulo V.
ARTICIRD I1XZ

£r o la ejecucidn de los progyamas @ inc et i

inciuird,
cuando las Partes asi lo consideren neca@sarioc. la garticipacion
de organismos multilaterales y regionales de cooperacion tédcnica,
as! como de las instituciones de terceros paises.

Las Partes podran, ciempre gue 1o esiimen necesaric y por
acuerde mutuo, solicitar el financiamiento y la participacién de
organismos internacionales y de otros paises en la sjecucion de
programas y proyectos gue se acusrden d2 conformidad <o el

presente Convenio.

ARTICULD IV
1. Para los fines del presente Convenio, la cooparacibn
técnica v cientifica entre las Partes podra asumir las siguiantes

modal idades:

al intercambio de especialistas, investigadores ¥

profescres universitarios;

b) elaboracién de programas de pasantia Dara

entrenaniento profesional y capacitacidn;

c) realizacién conjunta o coordinada de programas y/oO
proyectos de investigacidn y/o desarreollo tecnoldgico que

vinculen centros de investigacién e industriaj

47 intercambio de informaciéon sobre investigacidn
cientifica y tecnoldgica;

el desarrollo de actividades conjuntas de cooperacidén
en terceros paises;

£ cltorgamiento de becas ara gstudios de
especializacion prafesional Y estudios intermedios de

capacritacidén técnicay

[+D] orgyanizacidn de seminar o6, talleres %
conferencias;
n presiacion de serwvicios de consultoriaj
P2 envio de eguipus vy material  necesario para la

ejecucién de proyecios especificosny v
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ARTICIR.O ¥
1, Con el fin de contar con un adecuado mecanismo de
seguimiento de las acciones de cooperacién previstas en el
presente Convenic y de lograr las mejores condiciones para su
ejecucién, las Partes establecerin una Comisién Mixta panamefa -
mexicana, integrada por representantes de ambos Bobiernos, asi
como de aguellas instituciones cuyas actividades incidan },

directamente en el 4mbito de la cooperacién técnica y client{fica
de ambos paises.

Esta Comisién Mixta seré presidida por el Ministerio de
Relaciones Exteriores, por parte de Panam& y por la Secrataria dw

Relacicnes Exteriores, por parte de México, la cual tendré las
giguientes funcicnes:

al evaluar y delimitar é&reas prioritarias eon que

saria factible 1la vrealizacidén de proyectow especificos de
cooperacidn técnica y cientificay

153 estudiar y recomandar los programas vy proyacios a
ejecutar;

<) revisar, analizar y aprobar los Programas Bisnales
de cooperacién técnica y cientifica; vy

d) supervisar la adecuada observancia y cumplimiento

del presente Convenio y formular a las Paries las recomendac iones
que consideren pertinentes.

El érgano ejecutor responsable de coordinar las acciones que
se desprendan del presente Convenico, es el Ministerioc de
Planificacién y Politica Econédmica por parte de Panamd vy la

Secretaria de Relaciones Exteriores por parte de México.

ARTICULO VI
Le Comisidn Mixta se

reunird alternativamente cada dos afos

en Panamd y en Méxice, en las fechas acordadas pravianente a
través de 1a via diplomitica,

Sin perjuicio de lo previsto en el parrafo precedentws, cada
una de las Partes podréd someter & consideracién de la Otra, on
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tualgquier momento, proyectos especificos de coops

I
5
b
iy

cidn técnica v
cientifica, para su debido ané&lisis y, en su Case, aprobacisn.
Asimismo, las Partes podrén convecar, Jde comdr  acusrdo y cuando
lo consideren necesario, reuniongs extraor:
Mixta.

la Comisidn

ARTICULD VII
Ambas Partes tomardn las medidas necesarias para que 12s
técnices v los conocimientos adquiridos por ios nacicnales de las
Partes, c¢omo resultade de la cooperacidn @ que se refisre =1
Articuloc IV, contribuyan al desarrollo econsmico y social de sus
Paises.
ARTICULD WIIX
En el enviu Je personal a gque se refiere el Articulo IV, los

costos de transporte internacional de wuna de las Partes al

territorio de la Otra, se sufragardan por la Parte gue lo esnvie.
£1 costo de hospedaje, alimentacidén y transporte local, s2
cubrird por la Parte receptora, a menos gue expresamente se
especifique de otra manera o sea cbhjeto de los acuerdos
complementarios a yue se refiere el num

yal 3 del Articulo I del <
presente Convenio.

ARTICULD IX
Cada Parte otorgard todas las facilidades necesarias para la L
entrada; permanencia y salida de los participantes, que en forma i
oficial intervengan en los proyectos de cooperacidn, Estos

participantes s= someterén a las disposiciones nac ionales

vigentes en el pais receptor ¥y noc podran degicarse a ninguna

actividad ajena a sus funciones, ni recibir ninguna remunevacidn

fuera Jde las estipuladas, sin la previa eutorizacidén de ambas
Partes,

ARTICULD X

1. Las Partes se otorgaran baodes

facilidades
administrativas y f{iscales neczsarias pare la egntrada y salida
del equipo y materiales que se utilizardn zn la realizacidn de

los proyectos, conforme 3 su isgislacidén nacional,

2. Ambas Partes eximirédn los reguisitos para obbtener

licencias de importacidn y certificacisn de cobertura de divisas
extranderas, como el page de derechos consulares, impuestos
internos y cualesqguiera olras cargas similares con respecto a los

gquipos, maguinaria y materiales.
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s En cuanto al  intercamiio de informacién cientifica ¥

tecnoléyica, las Partes podréan sefalar, cuando lo Jjuzguen

conveniente, restricciones para su difusién,

ARTICULD XI

1. £l presente Convenio entrard en vigor a partir de la :
fecha de recepcisn de la segunda de las Notas medianle las cuales 2
las Partes se comuniquen, a fravés de la via diplomatica, haber
cumplide con los requisitus exigidos por su legislecidn nacional
para tal efecto y tendrd& wuna vigencia inicial de cinco affos,

renovable por periodos de igual duraciénm, previa evaluscion da
las Partes.

2. El presente Convenic podrdé sar modificade por mutus
consentimiento y las modificaciones acordadas entrardi @n vigor :
en la fecha en que las Partes, mediante un Canje de HNotas :‘J
diplomidticas, se comuniquen el cumplimiantio de los requisites
exigidos por su loyislacién nacional.

3. Cualquiera de las Partes podrd, sn todo momente, dar
por terminado el presente Convenio, mediante notificacién
escrita, dirigida a la Otra a través de la via diplomdtica, con
seis meses de antelacién.

4. Al  entrar en vigor el presenie Convenio quedard sin
efaecto &l Convenio de Cocperacién Cientifica y Técnice entre ai
Bebierns de la Repiblica de Panand y el Bobiernc de los Estados
Unidos Mexicanos, firmado en la ciudad de México, el 22 de mayo

de 1985, sin perjuicic de los planes de operacidén que se esién
ejecutando.

La terminacién del presente Convenioc no afectard 1lg

conclusién de los programas Y proyectos ugue hubleren side
formalizados durante su vigencia.

Hecho en la ciudad de Panami, a lus catorce dias dol mes do
febrero del aRo de mil novecientos noventa y seis, en  dom

ejemplares wriginales, siendo ambos textos igualmente va!idos,



Digitalizado por la Asamblea Nacional

mr:nbiea Necional

Digitalizado por I

Gaceta Oficial, miéreoles 17 de julio dg- 1996

POR EBL GOBIERNO DE LA

POR EL GOBIERNO DE LOS
REPUBLICA DE PANAMA

ESTADOS UNIDOS MEXICAWSS

{Fdo.} (Fdo.}
GABRIEL LEWIS GALINDO

ANGEL GURR2IA
Ministro de Relacionmes

Secretaric ds Relacicnes

Exteriores Extariores
ARTICULO 2. Egta Ley comenzard a regir a partir de =su
promulgacién.

COMUNIQUESE Y COMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panam4, a

los 12 dias dei mes
ds junic de mil novacientos noventa y sels.

JUAN MANUEL PERALTA RIOS

ERASMO PINILLA C.
Presidente, a.i.

Secrstarlo General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 12 DE JULIO DE 1398,

ERNESTO PEREZ BALLADARES

ALEJANDRO FERRER
Presidente de la Repablica

Ministro de Relaclonss Extarlorss, a.l.

LEY No. 51
{De 12 de julio de 1998)
"POR LA CUAL SE APRUEBA EL CONVENIO SOBRE TRANSPORTE AERED ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL. GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDCS MEXICANOS, HECHO
EN PANAMA, EL 14 DE FEBRERO DE 1996"

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

ARTICULO 1: Apruébase en todas sus partes el CONVENIO SOBRE

TRANSPORTE AEREC ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE IANAMA Y EL
GCBIERNG DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, que a letra dice:

El Gobierno de la Replblica de Panami ¥y el Gobiernc de los
Estados Unidos Mexicanos;

Siendo Partes de la Convencién de Aviacién Civil

Intexrnacional, abierta a firma en Chicago el 7 de diciembrs de
i%944;

DESEANDO concluir un Convenio complementario a la mencionads

Convencién con el propdsito de smtablecer servicics azérasos entre
sus8 respectives territorios:
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v IDERAND gque es . deseable organilzar, sobre bases
equitativas de igualdad y reciprocidad, los serviqios aéreos
regulares entre los dos pafises, a £fin de 1lograr upa DAYOI
cooperacidn en el campo del transporte aéreo internacional;

Han convenido lo siguiente:

ARTICW.O 1
DEFINICIONES

Para la interpretacitn y a los efectos del presente Cunvenis
L]
y su Cuadro de Rutas, los términos abajo rexpuestos tendrdn el
siguiente significado:

A. El término "Convencién” significa la Convencidn ‘de
Aviacidén Civil Internacional, abierta a firma en Chicago &l 7 Jde
diciembre de 1944 y toda enmienda a ella que haya sido ratificada
puar ambas Partes Contratantes.

B. El término "esie Convenio” incluye el Cuadro de Rutas
anexo al misme y todas las enmiendas al Convenicso al Cuadre Jde
Rutas.

c. El término "Autoridades Aeronduticas! significa en el

caso de la Republica de Panama, la Direccion de Aerondutica Civil
Yy en el casc de los Estados Unidos Mexicamos, 1la Secretaria de

Comunicaciones y Transportes.,

D. El término "servicio aérec internacional” significa el
servicio adrec gue pasa por el espacio agreo situado sobre ol
territoric de més de un Estado.

E. El término "escala pare fines no comerciales"” siynifica
el alerrizaje para fines ajenos al embargue o desembargque de
pasaJeros, c<arga y Correoc.

Fe El térming "serol inpe designada” significa unag

éerol inea gue hae sido designada y autorizada de conformidad cem
2l Articulc 3 de este Convenio.

G. El término "tarifa” significa el precio pagade por sl
traneporte de pasaljeros, equipaje y carga v las condicliones bajo

_Ias cuales se aplica dicha cantidad incluyendo cantidadas y
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comisiones correspondientes a agencias o a otros servicios
complementarios, 2xcluyéndose la remunsracién y otras condiciocnes

relativas al transporte.

H. El lérmino "frecuencia® significa el ndmeroc de vueles
redondos que una empresa aérea efectta en una ruta espacificada

en un periodo dado.

I. El  término "rutas especificadas"” significa las rutas
establecidas en el Cuadro de Rutas anexe al presents Convenio,

J. El  término "territorio” con relacidn a un Estado,
significa las dreas terresires, las aguas territorijiales
adyacentes a ellas Y el espacic adéreo que se encuantren bajo la

soberania, dominia, proteccién o mandato de dicho Estado.

ARTICULO 2
OTOREAMIENTO DE DERECHOS

i, Cada Parte Contratante concede a la otra Parte

Contratanie los derechos especificados en el presente Convenio,
5 con el fin de establecer servicios aéreos internacionales
‘ raegulares de Pasajeros, carya y correo en las rutas sefaladas en

el Cuadro de Rutas anexo al presente Convenio.

2. De conformidad con lo dispussto en el opresente
Convenio, la agrolinea designada Por cada Parte Contratante

gozara durante la explotacién de los servicios aéreos convenidos
de los siguientes derechos:

al Sobrevolar el territorio de la ctra Parte

Contratante sin atervizar en el mismo;

b} Hacer escalasg para fines no comerciales en el
territorio de la otra Parte Contratante;

[ Embarcar y desembarcar en trafico internacional en
dicho territorio, en los puntos especificados en el Cuadro de

Rutas anexoc, a los pasajeros, carga Yy correoc.

3. El derecho de tréfico de quinta libertad de todos los

sectores del Cuazdro de Rutas anexo al presente Convenio, se
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mwwﬁmWMAﬁm$Nmmdxlcamente despues de haberse consultado entre 1as
Autoridades Aeronduticas, en 1oz términos que se gspecifican en

el Cuadro de Rutas anmexo.

El derecho de trafico de futuras guintas libertades quedara

sujeto a la aprobacidén de las Autoridades fmronduticas de ambas
Partes Contratantes.

ARTICULO 3
DESIGNACION ¥ AUTORIZACION DE AERDLINEAS
1. Cada Parte Contratante tendrd el deracho de dJdesignar

por escrito ante la otra Parte Contratante, a través de la via
diplomatica, hasta dos (2) aerolineas con e! propésito de gue
operen los servicios convenidos en las rutas especificadas y el
derecho de retirar o de cambiar tales designaciones. Dichas

designaciones se haran con base en el principic de estricta
reciprocidad,.

2. Al recihir esas designaciones la otra Parie f'“
Contragante, sujeta a las disposiciones del parrafo 3 de este
Articulo, concederd sin demora a las aerol inesas designadas ia

debida autorizacién pare ovperar.

3. Las Autoridades Aeronduticas de una de las Partes
Contratantes podran solicitar a las aerolineas designadas por ia
otra Parte Contratante yue le compruesben que estan calificadas
para cumplir las condiciones prescritas segun las leyes vy
reglamentos que  normal % razonablemente apl iquen estas
autoridades a la operacién de servicios adreos internacionales,

de conformidad con las disposiciones de la Convencién. <

ARTICULD 4 LY
REVOCACION O SUSPENSION DE LAaS AUTORIZACIDNES DE OPERACIOM

1. Cada Parte Contratante tendrd el derecho de revocar una
autorizacidén de operacidén o suspender el ejercicio de ios
derechos especificaedos en el Articulo 2 de este Convenio a las
aerolineas designadas por la otra Parte Contratante o de imponayr
las condicivnes que considere necesarias, en =gl caso de que Ssas
agrclineas no cumplan con less leyes o raglamentos de la Parta
Contratsnte gue concede s=sios dereches, o en 8l cese Je qu® 1as
seroliness eh alguns otra manera no operen de conformidad con §ag
condiciones establecidas en el presente Convenio.
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Ze A mencs de gque la inmediate revocac i én, suspensién o
imposicidén de las condiciones mencionadas en @l parrafo 1 de este
Articulo ssa esencial para evitar mayoras infracciones a leyes O
reglamentos, Lal derecho deberd ajercerse solamente después de

haber cansultado con la olra Parte Contratante.

ARTICULD 5
APLICABILIDAD DE LAS LEYES Y REGLAMENTOS
Las leyes y reyglamentos que regulen sobre el territoric de
cada Parte Contratantie la enlrada, parmsnancia ¥y sal ida del pais
Je las aeronaves dedicadas & la pavagas idn adrea internacional;
de los pasajeros, Lripulaciones, equipajes; carga Yy IoVreos, asi
como los tramites relativos & la migracidén, a las aduanas ¥y & las
medidas sanitarias, se aplicardn también en dicho territorio a

las operacionss de las serol {(neas designadas por 1a okra Parte
Coniratante.

ARTICULO &
RECONOCIMIENTO DE LOS CERTVIFICADUS DE AERONAVEBABILIDAD
¥ LICENCIAS
1. lLos certxfxuados de aervnavegabilidad, ios certificados
o titulos de aptilud y ias licencias expedidos © convalidades por
una de las Partes Contratantes y ne caducados, serdn veconocidos
como validos por la olra Parte Contratante para la operacidén de

1as rutas definidas en el Cuadro de Rutas.

2. Cada Parte Coniratante se reserva, no obstante, el
dereche de no reconocer la validez, para los vuelos sobre su
propio territorio, de los titulos o certificados de aptitud y las

licencias expedidos a sus propios naciocnales por la otra Parte
Contratante.

ARTICULDG 7
DERECHOS POR EL USO DE AEROPUERTOS

Cada una de las Partes Coniratanies podra imponer o permitir
Que =g impangan a las aeruvnaves de la otra Parte, unas tasas
justas y razonables pov el usoc g 1as aeropuertos y obtros
servicios. Sin embargo, cada una de las Partes Contratantes
conviene en gque dichas tasas no seran mayores que las aplicadas
por el usoc de dichos aeropuertos y Servicios a Sus aeranaves

nacionales dedicadas a BR@YViCios agrecs internacionales

similares.
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DERECHDE ADUAMNALES

Digitalizado por la Asamblea Nacional

1, Las aercnaves utilizadas en leos wervicios adreos
internacionales por las aerclineas designadas por cualguiera de
les Partes Contratantes y el equipo con que cuente las asronavas
para su  funcionamiento, combustible, lubricante, provisionses
técnicas fungibles, refacciones y provisiones {incluso al imentos,
tabacos y bebidas), a bordo de tales aerenaves, estarédan exentos
de todos los derechos de aduanas, impuestos nacionales, de
inspeccién u otros derechos, impusstos o gravémenes federaies,
estatales o municipales, al entrar en el territoric de la otra
Parie Contratante, siempre gque este equipo Y provisionss
permanezcan a bordo de la aeronave hasta el momento de su
regxportacion, adan cuando dichos articulos sean usados ©

consumidos por dichas aeronaves en vuelos dentro del referido
territorio.

2. Estarén igualmente zxentos, a condicién de
reciprocidad, .de los mismos dereschos, impuestos y gravémenes, con
excepcidén de los derechos por servicios prestados, los aceites
lubricantes, 1los materiales técnicos de consumo, piezas dJde
repuesto, herramientas vy los eguipos especiales para el trabajo
de mantenimiento, asi como las provisiones (inclusc al imentos,
ltabacos y bebidas), los documentos de empresas  como: boletos,
folletos, itinerarios vy demas impresos yue requiera la compaRia
para su servicio, asi como material publicitario que s considere
necesario y en exclusiva para el desarrclio de las actividades de
la misma, remitidos por o para las awrolineas de una Parte
Contratante a! territoric de la otra Parts Contratante, as!{ como
los que se poungan a bourdo de las aeronaves de las aerolineas de
una de las Partes Contratantes en el terrvitorio de la otra Parte

Contratante y sean usados en servicios internacionales.

< £1 equipo normalmente conducido a bordo de lawn
agronaves, asi como aguellos otros materiales ¥
aprovisionamientos gque permanscen a borde de las aeronaves dg
cualquiera de las Paries Contratantes, podrén ser descargados on
8l territoriv de la Parte Contratante, solamanty Sravig
autorizacién de las autoridades adusneres del territorie do que

a8 trate. En tales casos, podrén ser almacenados baje la
supervialdén de diches auloridades hasia en tanto saigan dal peis
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¢ s& proceda de acuerdo con las dJdisposiciones legales en la
materia. ’
4, Los pasajeros en Lrdnsito a través del tervitoric de

cualquiera de las Partes Contratantes, séle estardn sujetos a un
simple control. El eqguipaje y la carpas en irdansito diregcto

estarin exentos dJe derechos de aduana y de otros derechos
similares,

ARTICULD 2
PRINCIPIOS GUE RIGEN LA OPERACION DE LUS SERVICIDS CONVENIDOS

1. Habra wuna oportunidad Justa e igual para que las
aerolineas designadas por ambas Partes Contratantes operen los

s@#rvicios convenidos en las rutas especi ficadas entre sus
respectivos territorios.

2. Los servicios convenidos que proporcionen las
aerolineas designadas por las Partes Contratantes guardardn una
estrecha relacién con las necesidades de transporte de pasajeros
Yy carga, incluyendo correo, gque provengan de o estén destinados

al territorioc de 1la Parte Contratante yue haya designado a 1a
aerolinea.

ARTICULD 10
TARIFAS

1. Las tarifas aplicadas por las aerolineas designadas por
una Parte Contratante para el transporte con  destino sl
territoric de la otra Parte Contratanie o proveniente de &1 se
establecerdn a unos niveles razonables teniendo debidamente en
cuenta todes los elementos de valoracidn, especialmente el costo
de operacidén, un beneficio razonable y las tarifas aplicadas por

otras aerclineas.

2. Las tarifas mencionadas en el pérrafo 1 de este
Articulo se acordarén, si es posible, por las aerclinmas
interesadas de ambas Partes y se someterén a la aprobacién de las
Autoridades Aeronduticas de las dos Partes, al memncs guince (1%
dige antes de la2 fecha prevista para su entrada on vigor. En
CHABOS especiales, esle plazo podra reduc irse ©on o3

onsentimiento de dichas auloridades. Para la enirada sn vigor
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RUtoridades Aeronduticas de ambas Parles.

3. Las aerolineas designadas por las Partes Contratantes,
de ninguna manera modificaradn el precio ¢ las reglas de
aplicacidén de las tarifas vigentes, sin previa aprobacién de las

futoridades Aeronauticas de ambas Partes.

ARTICULO 11
TRANSFERENCIAS DE UTILIDADES

i, Cada Parte Contratante otorgard a la linea adrea
designada por la otra Parle Contratante el dervcho de transferir
libremente el exceso de ingresos percibidos sobre gastos

efectuados en relacidén con la operacién de servicios acordada.

2. Dicha transferencia deberd ejecutarse con base en los
acuerdos que regulan la materia financiera de las Partes
Contratantes. En caso de ausencia de dicho acuerdo o de
previsiones respectivas, las transferencias se llevarén a cabo en
moneda de convertibilidad dura, con la tarifa oficial de cambio

en base a las regulaciones de cambio extranjeros de las Partes
Contratantes.

ARTICULO 12
SEGURIDAD AEREA

1. De conformidad con los derechos y obligaciones que las 3
impone @l derecho internacional, las Partes Contratantes
ratifican que su obligacién mutua de proleger la seguridad de la
aviacidn civil contra actos de interferencia ilicita, constituye
parte integrante del preserte Convenio. Sin limitar la valide:s

de sus derechos y obligaciones en virtud del derecho

internacional, las Parties Contratantes actuarédn, en particular,
de conformidad con las disposiciones del Convenio sobre las
Infracciones y Ciertos Otros Actos Cometidos a Bordo de las
Aeronaves, firmado en Tokic el 14 d= septiembre de 1963, el i
Convenio para la Represién del Apoderamiento Ilicito da
PReronaves, firmade en Ls Haya el 16 de diciembre de 1970 v el
Convenio pars la Represién de Actos Ilicitos conira la Seguridad
de la Aviacidén Civil, firmado en Montreal ml 23 Je septiembre de
4871, o cualquier otra Convencién multilateral o modificacidn de
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pozoperia A e E6 cuando sean aceptadas oor ambas Partes
Contyetonles,
2. Las Paries Contratanies szo prestards mut:amente toda la o
ayuds 1ig

r2aria que soliciten para impedir actos de agoderamiento
ilicito de aeronaves civiles y otros actos ilicitos contra la
seguridad de dichas asronaves, suUs pasajeros y Eripulacién,
aeropuertos e instalaciones de navegacidén adrea v toda oira

amenaza contra la seguridad de la aviacidn civil,

3. Las Partes actuardn, en sus relaciocnes mutuas, de
conformidad con las disposiciones sobre seguridad de la aviacidn
establecidas por la Organizacién de Aviacién Civil Internacional
que se denominan Anexos a la Convencidn de Aviacién Civil

Internacional Y, en la medida en que esas disposiciones sobre

seguridad sean aplicables a las Partes, exigirdn qgue las
aerol ineas designadas actden de conformidad con dichas

disposiciones socbre seguridad de la aviacién.

4. Cada Parte Contratante conviene en que puede exigirse a s
dichas aerolineas designadas que observen las disposiciones sobre
seguridad de la aviaciép gue se mencionan en el parrafo anterior,
exigidas por la otra Parte Contratante para la entrada, salida o

permanencia en el terriiorio de esa otra Parte Contratante. T

s
Cada Parte Contratante se asegurard de que en su territorio . o
se eplivan afectivamente medidas adecuadas para proteger a la A
agronave &  inspeccienar a los pasajeros, la tripulacién, los e

ohjetos pevsonales, el equipaje, la carga y los suministros de la T
a@ronave antes vy durants el embarque o la estiba. Cada una de . -
las Partes Contratantes estara también favorablemente dispuesta a >
atender toda solicitud de la otra Parte Contratante de que adopte

medis s especiales razonables de seguridad con 21 fin de afrontar
ura

menaza determinada.

5. Cuandu se produzca un incidente o amenaza de incidente e

de =apoderamiente ilicito de deronaves civiles u obtros actos

contra la seguridad de tales aBYunNaves, sSus pasajsros Y -

7, agvopuertos o instalaciones de navegacién aévea, las

Contratantes se asistiran mutuamente facilitande las

.2fones  y otras medidas apropiadas Jdestinadas a poner

forma rapida y segura; a dicho incidente o amenaza,
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CONBULTAS
1. Cualquiera de las Partes Contratantes podra; en

cualquisr momente, solicitar consultas, a traveés de ja via
diploméatica, en ralacidn con la puesta en praciica,
interpretacién, aplicacidn o enmienda de esie Convenio. Tales

consultas, que podréan efectuarse entre las Autoridades
feronauticas, se realizaran dentro de un periodo de sesenta (603
dias a partir de la fecha en la que la ctra Parte Contratante

vreciba la solicitud por escrito, a @sencs de que Se (onvenga de

otra manera entre las Partes Contratantes.

2. Si 1las Parles Contratantes acordaran modificar el
presente Convenio, las modi ficaciones deberan ser formalizadas a
través de un canje de Notas diplomaticas ¥y entraran en vigor
mediante un canje de Notas adicional en el que ambas Partes
Contratantes se comuniquen haber cumplido con los requisitos

exigidos por su legislacidén nacional.

El1 Cuadro de Rutas anexo al presente Convenio, podra sev
modificade por mutuc acuerdo entre las Autoridades fAeronduticas
de ambas Parles Contratantes.

ARTICULD 14
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

1. Excepto en aguellos casos en que este Convenlo disponga
cira cosa, cualguier discrepancia entre las Partes Contratantes
relativa o la interpratacitn o aplicacidn de gstae Convenio gue neo
pueda ser resuelta por medio de consultas, serd sometida & un

<ribunal de arbitraje inteyrado por tres miembros;, dos de los

cuales seran nombrados por cada una de las Partes Contratantes y

el tercero de comdn acuerde por los dos primeros miembros del

tribunal, bajo la condicidn de que el itercer miembro no saréd

macional de ninguna de las Partes Contratantes.

2. Cada una de las Partes Contratanies designard wun
srbitro dentro del érmino de sessnta (60} dias, a partir de la
{echa eﬁ que cualquiera de las Partes Contratantes haga entreps &
1a otra Parte Contratante de una Nota diplomética en la que sae
solicite el arregleo de una conlroversia mepdiante arbitraje. El
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vimn, cwuntados a partir del vencimiento del plazo de sesenta (60D
dias antes aludido.

(74

3. 5i deniro del plazo sefalado no se llega & un acuerde
con respecto al tercer 4rbilro, éste serd designade por el
Presidente del Consejo de la Organizacidn de Aviacidén Civil
Internacional, conforme a los procedimientos de esa DOrganizacidn,

2 peticidén de cualguiera de las Partes Contratantes.

4. Las Partes Contratantes s= comprometen & cumplir
cualquier resolucidn que sea dictada dz conformidad con esls
Articulo. El tribunal de arbitraje decidira sobre la

distribucién de los gastos que resulten de tal procedimiento.

ARTICULD 15

TERMINACION
1. Cualquiera de las Partes Contratantes podré, en
cualquier momento, notificar a la otra Parte Contratante vy a la
Organizacién de Aviacién Civil Internacional, a través de la via
diplomatica, su decisién de dar por terminade este Convenio, el
cual guedard terminado seis (6) meses después de la fecha de
recibida la notificacidén por 1la otra Parte Contratante, & menos

que la notificacién sea retirada por acuerde antes de gue termine
este periodo.

2. En ausencia de acuse de recibo por la otra Parte

Contratante, se consideraréd haber vrecibido 1la notificacidn i
catorce (14) dias después del recibo de notificacién por parte de

la Organizacidén de Aviacidén Civil Internacicnal.

ARTICULD 18
ENTRADA EN VIGOR

1. El presente Convenic entrard en vigor a partir de la
fecha en que ambas Partes Contratantes, a través de un canje de
Notas diplomaticas, se conmunigquen haber cumplido con los

reguisitos exigidos por su legislacién navional.

2. El presente Convenio tendrd una vigencia de tres (3
afos prorrogables automaticemente por periodos de igual duracién,

#-menos que una de las Partes Contralantes manifieste su decisidn
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Hecho en la ciudad de Panamé, Panami, en dos ejemplaras
originales, en idioma espafol, a los catorce dias del mes de

febrero del afo de mil novecientos noventa y seis.

POR EL GOBIERNO DE LA POR Fl. GORIERMND DE LOS
REPUBLICA DE PANAMA EEBTAROS UNIDOS MEXICANGS
(Fdo.> (Fdo.)?
GABRIEL LEWIS GALINDRO ANGEL GURRIA
Ministro de Relaciones Secretario de Relaciones
Exteriores Exteriores

CUADRD DE RUTAS

SECCION I

La(s) aerolinea(s) designadal(s) por 21 QGobierno de los
Estados Unides Mexicanos; tendra(n) el derecho de opaevar

servicios aéreos regulares en la siguiente ruta:

Ciudad de México-Ciudad de Panamé, Panamé-Caracas, Venszuela
y viceversa.

NOTAS:

1. La ruta aulorizada se operard con un méximo de siete
(7) frecuencias semanales, distribuidas entre las aeroli{ngas

designadas, utilizando cualquier tipo de aeronave.

2. lLa(s) aerolinea(s) desiygnada(s? por el Gobierno Jde ivs

Estados Unidos Mexicanos podra(nd sjercer dereche de :trafice de

Ja, libertad en el Etrawo Cludad de Panand-Caracas-Ciudad ds
Panamad.
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Digitalizado por ls AsambleaNeciond 3 « Los itinerarios e vuelcs para los servicios convenidos
seran presentades para su aprobacién ante las Autoridades
Aeronduticas por lo menos con treinta (30) dias Je anticipacidn a
la fecha prevista para el inicio de las opsraciones, salve
cambios menores de cardcter temporal yue podrén seolicitarsze con

ctuarenta y ocho (48) horas de anticipacién.

CUADRO DE RUTAS

SECCION 11

Lafs) aerolinesas(s) designada(s) por el Bobiernc de la
Republica de Panamd tendra(n) derecho a operar servicios adreos

regulares en la siguiente ruta:

Ciudad de Panama, Panamad-Managua, Nicaragus y/o San Pedro
Sula, Honduras—Ciudad de México y vicaversa.

t. La ruta autorizada se operard corn un méximo do slete
(7> frecuencias semanales, distribuidas enire las aerelineas
designadas, utilizando cualguier tipo de asronave.

2. La(s) aerolinea(s) designada(s) por el Cobierno de la
Rapiblica da Panamd podré(n) ejercer derechos dJde tréfico Je Ja
libertad en los tramos Managua-Ciudad de México-Managua y Ban
Pedro Sula~Ciudad de México-San Pedro Bula.

3. Loa itimeraricvs de vuelos para los servicios convenldoes
serdn presentados para su aprobacidén ante las Autoridades
Aeronduticas por 10 menos con treinta (30) dias de anticipacidén a
1a fecha prevista para el inicic de las uoperaciones, salve
cambios menores de cardcter temporal gque podrén sclicitarse con
cuarenta y ocho (48) horas de anlicipacidn,

ARTICULO 2: Esta Ley comenzard a regir a partlr de su
promulgacidn.

COMUNTQUESE ¥ COMPLASE.
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Juan MANUEL PERALTA RIOS ERASMO PINILLA C.
Presidente, a.l. Secretaric General

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 12 DE JULIO DE 1996,

ERNESTO PEREZ BALLADARES ALEJANDRO FERRER .
Presidente de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores, a.d.

LEY No.52
{De 12 de julio de 1996)
"POR LA CUAL SE APRUEBA EL CONVENIO CONSTITUTIVO GE Lk COMISION CENTRGAMERICANA
DE AMBIENTE Y DESARROLLO, FIRMADO EN SAN JOSE, COSTA RICA, £L. 12 DE DICIEMBAE OE
1989 Y SU PROTOCOLO, FIRMADO EN SAN SALVADOR, EL 15 DE JULIO DE 1991"

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

ARTICULC 1:. Apruébase en todas sus partes el CONVENIOQ CONSTITUTI-
VO DE LA COMISION CENTROAMERICANA DE AMBIENTE Y DESARROLLO ¥ SU
PROTOCOLO, que a la letra dicen:

Los Presidentes de las Repiblicas de Costa Rica, El Salvador,
Guatemala, Honduras y Nicaragua, conscientes de la necesidad de
establecer mecanismos regicnales de cooperacidn para la utilizacidn
racional de los recursos naturales, el control de la contaminacién
y el restablecimiento del equilibrio ecoldgico;

Convencidos de gue para asegurar una mejor calidad de vida a
los pueblos controamericanocs, es preciso propiciar el respeto al
medic ambiente en el marco de un modelo de desarrollo sostenible,
a fin de evitar los efectos perniciosos que anteriores modelos han
tenido sobre los recursos naturales de la regidn;

Conscientes que la cooperacidén regional debe constituir un
instrumento fundamental para la solucién de los problemas scolégi-

cos, en razdn de la profunda interdependencia entre los paises del
Istme;
Y seguros de gue el ordenamiento regional del uso de los

recursos naturales vy el medio ambiente congtituye un factor
fundamental para el logro de una paz duradera

Hemog decidido suscribir el presente Convenio que se denomina-
ra:
CONVENIO CONSTITUTIVO DE LA COMISION CENTROAMERICANA DE
AMBIERTE Y DESARROLLO
CAPITULO I
ARTICULO I
ESTABLECIMIENTC. Por medio del presente Convenio, los Estados
Contratantes

establecen un régimen regional de cooperacidn para la
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-— -~.<T0l de la contaminacidén, v el restablecimiento de; equlli-
brio ecolégico, para garantizar una mejor calidad de vida a la
Poblacién del Istmo Centroamericanc.

.

ARTICULO II

OBJETIVO. El presente régimen persigue los giguientes

objetivos:

a})
caracterizado por su alta diversidad bioldgica ¥

la Regién,

Valorizar y proteger el Patrimonic Natural de

eco-sgistemitica;

b)

Establecer la colahoracifin entrs los paises

centroamericancs en la basqueda y adopcibn de estilos,de
desarrollo sostenible, con 1la participacidn de todas las
instancias concernidas por el desarrolloc;

c)

Promovar la accidn coordinada de las entidades

gubernamentales, no gubernamentales e internacionales para la
utilizacién 6ptima y racional de los recursos naturales del

drea, el control de la contaminacién, y el restablecimiento
del equilibrioc ecclégicu;

a)

Gestionar la obtencién de log recursos

financieros regicnales e internacioszles necesarios para
alcanzar log objetivos del presente regimen;

e)

Fortalecer las instancias naciocnales gque tengan

4 su cargo la gestidn de los recursos naturales y del medio

ambiente;

£)
lineamientos de

Auspiciar la compatibilizacién de losg grandes
pelitica y legislacién naciocnales con las

estrategias para un desarrollo sostenible en 1la regidn,
particularmente incorporar las consideraciones y par&matros
ambientales en los procesos de planificacién nscional del

desarrollo;

g
entre otras; Educacién y capacitacidn

Determinar las &reas prioritarias de accidn,
anbisntales, protaccifén

de cuencas hidrogréficas y ecosiscemas compartidos, mansio da
bosques tropicales, control de 1la contaminacién en centros
urbancs, importacién y manejo de sustancias y residuos t&xicos
Yy peligrosos, y otros aspectog del deterioro ambiental gua
afecten la salud y la calidad de vida de la poblacién;

h)

Promover en 1os paises de la regién una gestidn

ambiental participativa, democritica y descentralizada,

CAPITULO IX
DIBPOSICIONES INSTITUCIONALES

ARTICULGC XIIT

Se crea la Comisién Centroamericana de Ambiente v

Desarrollo,

la cual seréd integrada Por los representantes

nombrados por los Gobiernos de cada pais, Cada Gobierns
degignard un delegadc titular ante ia Comigidn,
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La Comisién serd auxilizda en sus funcicunes pov las
siguientes instancias:

a) La Presidencia de la Comision;

) La §en

cl Las €
la Comisifn para el

ARTICULO ¥

La Comisidn estarsé encargada de dirigir v adninistrar el
régimen a gue se refiere este Convenio.

ARTICULL VI
ATRIBUCIONES DE L& COMISION. Corresponde a 1a Comisidn:

a) La formulacién de estrategias para promover €l
desarrollo ambientalmente sustentable de los paises del drea;

b} La elaboracién de un Plan de Accidn que ponga
en prictica dichas estrategias;

c) La aprobacién de su Reglamento Interno, asi

como las regulaciones financieras Yy -administrativas
necesarias;

d) La direccién superior de la Secretaria y 1la

supervigilancia de la administracién del Fondo establecido por
el Convenio;

e) La designacién del Presidente de la Comisidn,
quien serd el Representante Legal.

ARTICULO VIX

LA PRRSIDENCIA. E1 Ppresidente representaré a la
Comisidén ante terceros, conveocard las reuniones de la
Comisién, y las presidird. Tendré la facultad de delegar en
el Secretaric las atribuciocnes que considers convenientes. La
presidencia sers ejercida por periodos de un afio vy se

alternars de conformidad con el orden alfabstice de los paises
miembros.

ARTICULO VIXI

LA SECRETRARIA. Es la dependencia ejecutiva con 1a
responsabilidad de cumplir las resoluciocnes que le agigne
Comisifn y su Presidente.

ARTICULO IX

ATRIBUCIOWEE DE LA SECRETRRIA. Corrasponde =l i=a
Secretaria:

a) sjecutar 108 Acuerdos de la Comisibdn vy

especialmente instrumentar el Plan de Accifn gue esgtablszea;
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b} agsegsorar técmicamente a la Comisién en los
asuntosg que son de su competencia y formular propuestas para
el mejor cumplimiento de los objetivos de este Cenvenio;

c) Coordinar y dirigir a los Comités Técnicos que
establezca la Comigién:

d) Coordinar la cooperacién técnica entre log
pPaises miembros y con Organismos Multilaterales;

e) Administrar el fondo previsto en el Convenio de
acuerdo con las regulaciones establecidas por la Comisidn;

f) Administrar al persomal de la Secretaria da

acuerdo a lo gue dispongan las regulacionss gue formule 1z
Comisidn;

g} Representar a la Comigién en los asuntos qua
ésta le encomiende;

h) Coordinar las acciones a nivel nacional con a8l

delegado titular o con el representante té&cnico nacional que
éste designe.

ARTICULO X

LAS COMIBIONRS TECHICAS. Corresponde a las Comisiones
Técnicas asesorar a la Comisién Yy ejecutar tareas especificas

que le sean encomendadas por la misma. Serdn coordinadas por
el Secretario.

CAPITULO IIIX
DISPOSICIONER FINANCIERAS

ARTICULO XI

La Comigidn promovers, la asignacién de recursos humanos,
materiales y financieros a los programas y proyectos que sean
auspiciados por ella. Para ello realizard las gestiones que
estime oportunas ante los Gobierncs de los Eetados
Contratantes y ante los GQobiasrnos Y Organizacionas
Internacionales, los Organismos de Desarrolle Reglonales y

Mundiales, y las Entidades Nacionales e Internacisnales do
cusiquier naturalesza.

ARTICULO XII

La Comisién contard con un patrimonio propioc para gl
desempefio de sus funciones, que consistirs en un fonde a
integrarse con:

a) Los aportes que hagan los Betados Contratantes,

b) Los ingresos provenientes de las donaciones y
otrag contribuciones gque reciba 1a Comigidn,

¢} Los bienes que la Comisgidn adguiera a cualguisr
titulo.

d) Los ingresos gque se deviven ds los blanes y
recursos financiercs de la misma Comisién.
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DISPOSICIONES GENERBLES
ARTICULO XIIX

La Comisién velard por que los beneficios en recursos
materiales, humanos vy financieros, que se deriven d4de la
aplicacién de este Convenio se extiendan en forma equitativa
a todos los Paises Partes del mismo.

ARTICULO XIV

RATIFICACION. Este Convenio serd sometido a la
ratificacién de los Estados signatzrios, de conformidad con
las normas internas de cada pais.

ARTICULO XV

DEPOSITO. Los instrumentos de ratificacién serén
entregados en el Ministerio de Relaciones Exteriores de 1la
Replblica de Guatemala.

ARTICULO XVI

VIGENCIA. Para los tres primeros depogitantes el Convenio
entrard en vigor ocho dias después de la fecha en que se
deposite el tercer instrumento de ratificacidén, y para los
demés, en la fecha de depdsito de sue respectivos instrumentos
de ratificacién,

ARTICULO XVII

CAMPO DE APLICACION DEL CONVENIO. Los pProgramas y
proyectos a los gue se refiere el presente Convenio podrén

comprender zonas geograficas que tengan relevancia para la
proteccién de los ecosistemas del &rea.

ARTICULO XVIII

RESOLUCION DE DIFERENCIAS . Las diferencias que
‘surgieren sobre la aplicacién o interpretacién de este
Convenio, serén resueltas en primera instancia y por la via de
la negociacién, por una comisién nombrada por 1los mismos
Estados, a peticidn de cualquiera de ellos. Si la Comisidn no
pudiere resolver las diferencias, se recurrird a los
mecanismos establecidos en el Derecho Internacional para 1la
solucidén de diferendos.

ARTICULO XIX

ELAZO. El Convenio tendr8 una duracién de diez afios,
contados desde la fecha de vigencia y se renovara por periodos
sucesivos de diez afios. El presente Convenio podré gmer
denunciado por cualguiera de 1los Estados gignatarios. La
denuncia gurtirad efectos para el Estado denunciante, geig
meses despuds de deposi ~ el Convenlo continuszd en vigor
entre lae demds Partes ante permanszcan adheridas a &1,
Por lo menos treg de =
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En testimonio de io cual, 1los Presldentes de
lags Naciones Centroamericanas, suscribimos el presente
Convenio, en la Ciudad de San José&, Cesta Rica, el dia doce
del mes de diciembre de mil novecientos ochenta y nueve.

(Pdo.) OSCAR ARIAS {®Pdo.) VINICIO CEREZO
Presidente de Costa Rica vresidente de
Guatemala
{Fdo.) JOSE azcomA (Pdo.} DANIEL CRTEGA
Presidente de Honduras Prealdente Qe
Nicaragua

(Pdo.) ALFREDO CRISTIAKI
Presidente de El1 Salvador

PROTOCOLO AL CONVENIO CONSTITUTIVO DE LA COMISION
CENTROAMERICANA DE AMBIENTE Y DESARROLLO-CCAD

Los Presidentes de Costa Rica, El Salvador, Guatemala,
Honduras y MNicaragua,

CONSIDERANDO :

I. Que 28 fundamental facilitar a los Estados del Istmo
Centroamericanc la incorporacién al Convenio constitutivo de
la Comisibén Centroamericana de Ambiente y Desarrollo, en
virtud de que en sus respectivos territorics existen zonas
geogréficas de relevancia para la proteccién de acosistemas
del &rea, que es necesario conservar y por ende desarrollar

programas y proyectos relativos a la proteccidn y mejoramiento
del medic ambiente.

IT. Que con el propbsito anterior es necesario modificar sl

Convenio Constitutive de la Comisién Csntzoamericanz ds
Anbiente vy Degarvollo.

BPOR TANTO:

Convenimos en suscribir el presente PROTOCOLO al Convenio
constitutivo de la Comisién Centroamericana de Ambiente y
Desarrollo, de conformidad a las disposiciones siguientes:

ARTICULO I

Adicifnase un inciso al Art. XIV RATIRICACION, on los
términos siguientes:

YADHESION. Este Convenic vy sue wnmiendas gquedan

ablezrtos 8 la adhesitn de cuslgulier Hutade dal Iseas
Cantroamericans.”
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ARTICULO 2

Modificase el Articulo XV asi:

"ARTICULO XV. DEPOSITO. Los instrumentos de ratificacién
o de adhesidn de este Convenic o sus enmiendas, segin sea el
caso, serin depositados en el Ministerio de Relaciones
Exteriores de la ReplGblica de Guatemala, el que enviarsé copia

certificada de los mismos a las Cancillerias de los demds
Estados Partes.”

ARTICULO 3
Medificase el Articulo XVI asi:

"ARTICULO XVI. VIGENCIA. Este Convenis entrard en vigor
ocho dias después de la fecha en que ge deposite el tercexr
instrumento de ratificacidén, y para el resto de los palises
signatarics o que se adhieran, en la fecha dal depbaito de sus
respectivos instrumentos de ratificacidén o adhegidn,®

ARTICULO 4
Adicifnase al Convenio el siguiente articulo:

"ARTICULO XX. REGISTRO. Al entrar en vigencia este
Convenio y sus emniendas, la Secretaria de 1la Comisién
Centroamericana de Ambiente y Desarrollo procederi a enviar
copia certificada de los mismos, a la Secretaria Ganeral de la
Organizacidn de las Naciones Unidas, ONU, para los fines de

registro que sefiala el Articulo 102 de la Carta de dicha
Organizacién."

ARTICULO &

VIGENCIA. El presente Protocolo entrard en vigor ocho

dias después del depisito del tercer instrumento de
ratificacién.

Para los Estados que ratifiquen este Protocclo después
del depdsito del tercer instrumento de ratificacién, el mismo

entrard en wvigencia el dia del depdsito de su instrumento
respectivo.

ARTICULO 6

ADHESION Y RATIFICACION. Los Estados Partes se adheriran
y ratificardn el presente Protocolo, de conformidad a sus
respectivas normas y procedimientos constitucicnales.

ARTICULO 7

EJEMPLARES . El presente Protocolo ha sido suscrito en
cince ejemplares igualmente auténticos.

San Salvador, a los diecigeis &

' ias del mes de julio de
mil novecientos noventa y uno.

{Fdo.) RAPAEL 4. CALDERON F. (Fdo.) ALFREDO F. CRISTIANI B.

Presidente Fresidente
Repiblica de Costa Rica Replblica de Bl Balvador
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Presidente Prasidents
Replblica de Guatemala Repfiblica de Honduras

{Fdo.} VIOLETA B. DE CHAMDRRO
Presidente
Repliblica de Wicaragua

ARTICULO 2: Esta Ley comenzari a regir a partir de su promulga-
cién.

COMUNIQUESE Y CiMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en of Palacio Justo Arosemenc, cludad de Paramd, a log 10 dies de mee
da junio de mil nevecientos noventa y seis,

FRANZ WEVER 2. ERASMO PINILLA C,
Presidente, a.l. Saecretarlo General
ORGANC EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICADE PANAMA, 12 DE JULIO DE 1806,

ERNESTO PEREZ BALLADARES ALEJANDRO FERRER
Presidents de ia Repabiics Ministro de Relaciones Extariores, 8.1,

CONSEJD DE GABINETE
DECRETO DE GABINETE Mo, 21
(De 11 ds jutio de 1098)

. POR EL CUAL SE AUTORIZA LA CELEBRACION DE UN CONTRATO DE PRESTAMO ENTRE LA
RAEPUBLICA DE PANAMA V EL INSTITUTO DE CREDITO OFICIAL DE ESPARA, POR LA SUMA og
US$8,816,986.50 (NUEVE MILLONES OCHOCIENTOS DIECISEIS MIL NOVECIENTOS CINCUENTA ¥
SEIS CON 50/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA"

EL CONSEJC DE GABINETE

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Autorizar la celebracién de un Préstamo entre

la Reptblica de Panami y el Instituto de
Crédito OQficial dge Espafia por US$%,816,956.50 {Nueve Millonegs
Ochocientos Dieciséis Mil Novecientos Cincuen Yy Seis con 50/100
DSlares de los Estados Unidos de América) més :ﬁ 50% de la prima de
ia Compafifa Espaficla de Seguro de Crédite al Exportador, y cuya
finalidad es el financiamiento de 44.02% del contrate comercial

pera la construccién vy equipamiento del Hospital Regional de
Santiago de Veraguas.

Taza de Interég: Se cobraré una tasa de interés

Se anual de 1.3%
sobre saldo con vencimiente semestral,

gobre una base de 280 dias.

Comieién de Disponibilidad: Se pagard una
disponibilidad del 0.25% por afic, se aplicari a todos los importes
que no hayan sidc utilizados durante el periodo de disponibilidag
comenzando a aplicarse a los tres (3) meses de la entrada en vigor
del "Convenio" y hasta las fechas respectivag en las que ge hayar
realizado las disposicicnes o sa hayan cancelado,

comisidn de

Comipidn de Qestiln: Se pagaréd una Comisidn de Gestidn de 0.28% gg
aplicard al importe total del crédito, efectubndoss en un aéls
Pago.
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Pigtizadopor e AsmbleaNediond & - préstamo tendrsd una duracidn de hasta treinta {(39)
anos.

Periodo de Gracia: El présramo tendrid un periodo de gracia a
capital de diez (10) afios incluidos dentro del plazo.

Forma de pago del capital: Las amortizaciones del préstamo sersdn
a través de cuarenta y un (41) semestralidades iguales, siendo el
vencimiento de la primera cuota de amortizacidn a los ciento veinte
(120) meses contados a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente "Conveniov.

Finalidad del Préstamo: Financiamiento de las expcrtaciones de
bienes y servicios egpafioles destinados al disefio, const;ucclén,
dotacidén y equipamiento del Hospital Regional de Santiago de
Veragquas.

ARTICULO SEGUNDO: Autorizar al Ministre de Planificacién vy

Politica Econémica o, en su defecto, al

Embajador de Panami en Espafia, para que en nombre Y representacidn
'del Estado, suscriba el Convenio de Préstamo que se autoriza
mediante el Articulo Primero de este Decreto, asi como agquellos
otros acuerdos o documentos, que a su juicio se reguieran o sean
necesarios para llevar a efecto la contratacidn gque por este medio
se autoriza, conforme a las normas Y praécticas prevalecientes para
este tipo de transaccicnes. Este Contrato de Préstamo debera
contar con el refrendo del Contralor o Subcontralor General de la
Replblica.

ARTICULO TERCERQ: El Organo Ejecutivo por conducto del
Ministerio de Planificacién v Politica
Econdmica, incluira en los presupuestos de los afios
correspondientes, las sumas que sean suficientes para ragar las
amortizaciones a capital y los intereses, por cuenta del Gobierno
Central, por razén de lo pactado en el Contratc de Préstamo, cuya
celebracién se acuerda mediante este Decreto de Gabinete,

ARTICULO CUARTO: Este Decreto de Gabinete comenzard a regir a
partir de su promulgacisn.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

Dado en la Ciudad de Panama, a los 11 dias del mes de julio de mil novecientas noventa y seis (1996)

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Presidente dela Reptiblica

RAUL MONTENEGRO DIViAZO ANTONIO DUCREAUX
Ministro de Gobierno ¥ Justicia Ministro de Trabajo y Bienestar Social, a.i.
ALEJANDRO FERRER NITZIA R. DE Vil LARREAL
Ministro de Relaciones Exteriores, a.i. Ministra de Comercio e Industrias
Q!.MEDO DAVIQ MIRANDA Jg. FRANCISCO SANCHEZ CARDENAS
Ministro de Hacmr_lda y Tesoro Ministro de Viviendag
HECTOR PENA!T’BA ] MANUEL H. MIRANDA S,
Ministr? de Educacidn, a.i. Ministro de Desarrolio Agropecuario, a.i.
LUIS E. BLANCO GUILLERMO 0. CHAPMAN JR.

Ministro de Obras Pubiicas
AIDA LIBIA M. UE RIVERA
Ministra de Salud

Ministro de Planificacién
y Politica Econdmica

RAUL ARANGO GASTEAZORO l
Ministro de la Presidencia y
Secrotario Genara! del Consejo de Gabinete
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DECRETO DE GABINETE No. 22
(De 11 de jullo de 1996)

"POR EL CUAL SE AUTORIZA L& CELEBRACION DE UN CONTRATO DE PRESTAMO ENTRE LA
REPUBLICA DE PANAMA Y EL BANCO CENTRAL HISPANCAMERICANOQ, S.A. DE ESPAFJA, POR LA
SUMA DE US$9,815,956.20 (NUEVE MILLONES OCHOCIENTSO DIECISEIS MIL NOVECIENTOS
CINCUENTA Y SEIS CON 20/400 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA"

EL COMSEJC DE GABINETE

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO:  Autorizar la celebracidn de un Préstamc entre
1z Repliblica de Panamd y el Banco Central
Hispanoamericano, S.A. de Espafia por U8$9,816,956.20 (Nueva
Millones Ochocientos Dieciséis Mil Novecientos Cincuenta vy Seis con
20/100 Délares de los Estados Unidos de América) para el
financiamiento de 44.02% del contrato comercial para la
construccidén y equipamiento del Hospital Regional de Santiago de
Veraguas, asi como el 50% de la prima de seguro de 1la Compafiia
Espaficla de Seguro de Créditc al Exportador (CESCE).

Tasa de Interds: Se cobrara un interés al Tipo de Interés
Comercial de Referencia (C.I.R.R.) sequn el consenso de la
0.C.D.E., fijado por el Instituto de Crédito Oficial {ICO) en el
C.A.R.I. Los intereses se calchlarin semestralmente sobrz la bagé

de un afic de 360 dias y del ndmero de dias efectivamente
transcurridos en cada periodo de interés.

Comisién de Disponibilidad: Se pagari el 0,30% {(Cerc coma zreinta
por ciento) liquidéndose por trimestres vencidos sobre los saldos

no dispuestos del crédite, a partir del momentc en que el Convenio
entre en vigor.

Comieidn de Gestisn: Se pagard el 0,50% [(Cero coma Cincuenta por
Ciento) gobre el importe total dal crédito, pagadera
proporcionalmente al importe de cada disposicién y con cardcter
previo al desembolso por el Banco de la disposicidén respeetiva.

Gastos: El acreditado pagari todos los gastos derivados de 1la
preparacidn, formalizacién y entrada en vigor del Convanio,

debidamente justificados, hasta un lfmite méximo de ocho mil
Délares (USB,000.00). -

Plazo: Este préstame tendrd uns duracidn de slete (7) afies.

Forma de pagc dal capital: Las amortizaciones del préstamo serén
a través de una relacién con catorce (14) custas semestrales
consecutivas e iguales para el principal dispuesto. El primer
vencimiento a tales cuotas tendra lugar a los seis (8) meses del
acto de Recepcién Provisional Yy no mé&s tarde del mes treinta {30)
a contar de la entrada en vigor del Contrato Comercial.

Pinelidad del Préstamo: Financiar el 44.02% del Contrate Comarcial
para la construccidn y equipamiento del Hospital Regional de

Santiage de Veraguas as{ comc el S0% de la Prima dsl Segure de
cEses, ©

ARTICULO BEGUNRO:  Autorizar al Ministro de Haclends y Tesore o,
en su defecto, al Embajador de Panams en

Espafia, para que en nombre y representacidn del Estado, suscriba el

Convenio de Préstamo que se autoriza mediante el Articule Primere
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Digitalizado por 1s AsmmbleaNaciord  © T L ¢ asi como aguellos otros acuerdosﬁo dacumenzgsé q\{tz
& Du Jusws0 SE Yequieran o gean necesgarios para llevar a efecto 1a
contratacidn e por este medio se autqriza, conforme a ilag normas
y précticas prevalecientes para este tipo de transacciones. Este
Contrato de Préstamc deberd contar con el refrendo del Contralor ©
Subcontralor General de la Repiblica.

- . : Ayqert 1

ARTICULQ TERCERO: El Organc Ejecutivo por conductc dal
Ministerio de Planificacadn y Politica _

Econémica, incluiré en ilos presupuestos de los afiog

correspondientes, las sumas gue sean suficientes pava pagat las
amortizacicnes a capital vy los intereses, peor cuenta del Gobierno
Central, por razdén de lo pactado en el Contrato da Préstamo, cuya
celebracién se acuerda mediante este Decreto de Gabinete.

ARTICULO CUARTO:

Este Decreto de Gabinete comenzarad 2 regir a
partir de su aprobacidn.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,
Dado en la Ciudad de Panama, a los 11 dias del mes de julio de mil novecientos noventa y seis (1996}
ERNESTO PEREZ BALLADARES

Presidente dela Repiblica
RAUL MONTENEGRO DIVIAZO

ANTONIO DUCREAUX
Ministro de Gobierno y Justicia Ministro de Trabajo y Bienestar Social, a.i.
ALEJANDROC FERRER NITZIA R. DE VIiLLARREAL
Ministro de Relaciones Exteriores, a.i. Ministra de Comeicio e Industrias
OLMEDO DAVID MIRANDA JR. FRANCISCO SANCHEZ CARDENAS
Ministro de Hacienda y Tesoro Ministro de Vivienda
HECTOR PENALBA MANUEL H. MIRANDA 8.
Ministro de Educacién, a.i. #inistro de Desarrollo Agropecuario, a.l.
LUIS E. BLANCO GUILLERMO ©. CHAPMAN JR.
Ministro de Obras Pabiicas Ministro de Planificacidén
AIDA LIBIA M. DE RIVERA y Politica Econdmica
Ministra de Saiud
RAUL ARANGO GASTEAZOROD

Ministro de {a Presidenciay
Secretario Generai del Consejo de Gabinete

GECRETD DE BABINETE He. 23
{De 11 de julio de 1996)

*pOR EL CUAL SE AUTORIZA LA CELEBRACION DE UN CONTRATO DE PRESTAMO ENTRE LA
REPUBLICA DE PAMAMA Y EL BANCO CENTRAL HISPANOAMERICANOC, S.A. DE ESPANA, POR
LA SUMA DE U852,669,117.24 (DOS MILLONES SEISCIENTCS SESENTA Y NUEVE MIL CIENTO
DIECISIETE COM 24/100 NOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA®

BL CONSEJO DE GABINWETE

DECRETA
ARTICULO PRIMERO; Autorizar

la celebracidn de un Préstamo entre
la Reptblica de Panamd y el Banco Central

Hispanoamericanc, S.A. de Espafia pcr US$82,669,117.24 (Dos Millones
Seiscientos Sesenta vy Nueve Mil Ciento Dilecisiete con 24/100
D&lares de los Estados Unidos de Américal para el financiamiento
de 11.96% de los bienes y servicios del contrato comercial para la
construccidn y eguipamiento del Hespital Regional de Santiago de
veraguas, de conformidad al centraio ¥o0.6.008 del
Salud de 14 de marzo de 1996.

B4 ey
IR

iisterio de
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Interés: Se cobrard un interés aplicable a cada periodo
de LIBOR sgeis meses mas 3.5% anual sobre saldo, calculados

Semestralmente con una base de 360 dias y el nimero de dfasg
efectivamente Lranscurridos.

Comigidn de Digponibilidad: ge pagars el 0,45% (Cero coma cuarernta
¥ cinco por ciento) anual liquidéndose por trimestres wvencidos

sobre los saldos no dispuestos del crédito, a partir del momento en
que el Convenio entre en vigor,

Comisién de Gestidn: ge pagard el 0,75% (Cero coma setenta Y cinco
POr Ciento} sobre el importe total del crédito, pagadera
Proporcionalmente al importe de cada dispesicién v con carfcter
pPrevio al desembolao por el Banco de la Disposicién efectiva.

Gastos: Todos los gastos derivados de 1a preparacidén,
formalizacién y entrada en vigor del Convenio, sersn cargados a los

ocho mil délares (US8,000.00) establecidos en el Convenio de
Crédito al Comprador Extranjero.

Plazo: Este préstamo tendri una duracién de cuatro {4)
incluyendo un (1} afio de gracia,

afios
Forma de pago del capital: Las amortizaciones del préstamoe sersn
& través de una relacién con  seis  (6) cucktas semestrales,
consecutivas e iguales para la amortizacidn del prancipal
dispuesto. EI1 primer vencimisnto de tales cuotas tendrs lugar a
los doce (12) meses de la entrada en vigor del Convenio.

Finalidad dal Préptemo: Financiar el 11.98% de los

servicios empleados en la ejecucidn del Contrato Comercial No.§-008
del Ministerio de Salud, del 10 de marzo de 1996,

Articulo Segundo:  Autorizar al Ministrc de Hacienda Yy Tesoro o,

en su defecte, al Embajador de Panams en

Espafia, para que en nombre Y representacién del Estado, suscriba al
Convenio de Préstamo que ge autoriza mediantez e} Articulo Primero
de este Decreto, asi como aquellos otros acuerdos o documentos, que
a su juicio se requieran o sean necesarios para llevar a efecto la
contratacidn que por este medio se autoriza, conforme a las mormas
Yy précticas prevalecientes para este tipo de transacciones, Este
Contratc de Préstamo deberd contar con el refrendo del Contralor o
Subcontralor General da la Rapiblica,

articuro TERCERD : El  Organo Ejecutive Por  conducte  del

Ministerioc de Planificacidn ¥y Politica
Econdmica, incluira en los presupuestos de los afios
correspondientes, las sumas due sean suficientes para pagar las
amortizaciones a capital ¥ los intereses, Por cuenta del Gobierno
Central, por razén de lo pactade en el Contrato de Préstamo, cuys
celebracién se acuerda mediante este Decreto de Gabinete,
ARTICULO CUARTO. Este Decreto de Gabinete comenzard a regir a

partir de su aprobacifn.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

Dado en is Ciudad de Panamé, a ios 11 dlas del mes de [ulio e mii novecientes novents ¥ sols (1086)

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Prasldents dela Repiiblica
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RAUL MONTEMEGRO DIVIAZC ANTONID DUCREAUX

Ministro de Gobierne y Justicla Ministro de Trabajo

ALEJANDRO FERRER y Bienestar Social, a.l.
Ministro de Relaciones Exterioras, a.i. NITZIA |, DE VILLARREAL .
CLMEDOQ DAVID MIRANDA JR. Ministra de Comercio e industias
Ministro de Hacienda y Tesoro FRANCISCO SANCHEZ CARNEMAS
HECTOR PENALBA

Ministro de Educacion, a.i.
LUIS E. BLARCO
Ministro de Cbras Publicas
AIDA LiBIA M. DE RIVERA

Ministro de Vivie

MANUEL H. MIRAN: .
Ministro de Desarrolic Agr viee, .4
GUILLERMGC O, CHAL
#inisize de Planifi

Hinistra de Salud y Politica Econdmica

RAUL ARANGD GASTEAZORO
Ministro de la Presidencia y
Secretario Generai del Consejo ds Gabinate

RESOLUCION DE GABINETE No. 140
{De 11 de julio de 1996}

"POR LA CUAL SE DESAFECTA UN AREA DE DOMINIO PUBLICO ¥ SE AUTORIZA EL CONTRATO
DE PERMUTA A CELEBRARSE ENTRE LA NACION Y LA SOCIEDAD MIRAMAR DEVELOPMENT
CORPORATION, SOBRE DOS GLOBOS DE TERRENOS BALDIOS NACIONALES CON BNA CABIDA
SUPERFICIARIA TOTAL DE DOSCIENTOS QUINCE METROS CUADRADOS COMN TREINTAY
NUEVE DECIMETROS CUADRADOS (215.39), Y LA FINCA CIENTO TREINTA ¥ TRES ML
TRESCIENTOS SESENTA Y SIETE (133,367), DE PROPIEDCAD DE MIRAMAR DEVELOPMENT
CORPORATION, AMBAS UBICADAS EN LA PROVINCIA DE PANAMA®

El CONSEJO DE GABINETE
CONSIDERANDO:
Que la empresa MIRAMAR DEVELOPMENT CORPORATICN, sociedad

inscrita a la ficha 256767, rollo 34573 e imagen 11 ha
desarrollado un proyvecto habitacional, consistente en el
HOTEL y PH MIRAMAR, en d&reas proximas a la Contraloria
General de la Republica, el cual constituye una inversion
millonaria gque redundard en keneficio del colective
panameiio.

A solicitud de Inmobiliarie Vismar, S.A. en 1950, y
tomando en consideracidén los estudios catastrales

pertinentes, se establecié gue existian errores 1in:

gque no permitian un cierre matemdtico permisible an las

fincas 6962, tomo 230, folio 392 v la finca 39,228, ftomo

o

$58, folio 404 propiedad de la Inmobiliaria Vismar., 5.A4.

en ese entouces y hoy de 1a sociedad MIRAMAR DEVELD:

BHENT

CORPORATION, por lo gue se realizéd un procsso
administrativo de verificacidn de medidas vy

fundamentado en el plano No. 87-45721 de 7 de =
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de 1990 y que constituye el documento oficial con las
medidas y linderos correctos. Estos cambios fuezron

debidamente inscritos en el Registro Publico el 11 de
octubre de 1990 mediante Escritura Piblics 10041 de 26 de

septiembre de 1990.

Que luego de los andlisis, investigaciones catastralés
¥ las inspecciones oculares corresponaisntes, realizadas
en 1990 y solicitadas por Immokiliaria Vismar, §.A4., se
establecidé y comprobd que con motivo de las obras de
ensanche » ampliacicén de la Ave. Balboa realizadas on
1960, la finca Ko.6962 inscrita al Tomo 230, folio 392 de
la seccidn de la propiedad de la provincia de Panamd sn
ese entonces propledad de Inmobilisria Viesmar, 8.4., ¥
hoy propiedad de la empresa MIRAMAR DEVELOBHMENT
CORPORATION, fue afectada en parte sgn su uso y destino
por el Estadeo, en un drea de 228.03 metros cuadrados.
Considerande esta afectacidn y a solicitud de Miramar
Development Corporation el drea antes mencionade fue
segregada a favor de si misma a efectos de qua formars
finca aparte, constituvéndose la finca 133, 367 inscrita
al relle 163, documento 1 de la seccidn de la propisdad
de la provincia de Panamé, desde ol 20 de septismbre de

1983, tal ¥ como congta en la Bgeritura Piblice No. 5868
del 6 de agoszto de 19593.

De igual forma se pudo determinar que la empresa MIRAMAR
DEVELGPMENT CORPORATION., utilizé para el desarrcilo y
congtruccidn de las obras principales del Proyecto
Miramar una superficie de 218.75 matros cuadrados en
exceso de su propiedad y gue cgonsgtitufan bienss de
dominic publico, ya que se trata de un relleno sobre

dreas de playa.

Que la existencia de este rallenc ha producidec una
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transformacidn de la naturaleza coriginal del bien, el
cual de hecho le hace perder a este globo da terrenc 1lvs

atributos juridicos del dominio y uso publico.
El Organo Ejecutivc consciente de la relevancia del

Proyecto Miramar v el gran avance gue &ste puede
significar para el desarrcllo de la politica de turismo
del Estado panameiio, considera necesarioc la dasafectacidn
de los globos de terrenc que constituyen el drea ocupada
por el HOTEL y PH MIRAMAR, y la realizscién de una
permuta de dichos globos con la empresa MIXAHAR
DEVELOPMENT CORPORATION por la finca 133,367 arriba
mencionada.

Que mediante plano no. 80807-78107 de 31 de mayo de 1996,
debidamente aprobado por la Direccidn General de Catastro
se determiné la superficie, rumbos y linderos de las
dreas y globos propiedad de la Nacidn y que serdn objeto
de la pretendida permuta.

Que de conformidad al artfculo 97 de la Ley 56 de 27 de
diciembre de 1995, los bienes que el Estado pbretenda
permutar deberdn ser avaluados por peritecs designados por
el Ministerio de H:cienda y Tesoro y por la Contraloria
General de la Republica.

Para tal efecto, 1.5 peritos establecisron gque el valor
de las dreas objetous de la permuta es el siguiente:

1} Finca 133,367 propiedad de MIRAMAR DEVELOPMENT
CORPORATION avaluada por la Direccidn General de Catastro
en B/.228,030.00 (Doscientos veintiocho mil treinta oon
006/100) ¥ por la Contraloria General de la Repiblica en

B/.273, 636.00 (Duscientos setenta v tras mil seiscientos

treinta y seis con 00/100) obteniéndose un valor promadio
de DOSCIENTOS CINCUENTA MIL CQUHOCIENTOS TREINTA YV TRES

CON 00/100 (B/.250, 833.00). Z) Globo Al vy dliobko A2
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avaluados por la Direccién General de Catagtro por
B/.218,750.00 (Doscientos dieciocho mil setecientos

cincuenta con 00/100) v por la Contraloria Gereral de ia
Repiblica en B/.262,500.00 (Doscientos sesenta y dos mil

quinientos con 00/100 obtenidéndose un valor promedic ds
DOSCIENTOS CUARENTA MIL SEISCIENTOS VEINTICINCO CON

00/100 (B/. 240,625.00).

RESUELVE:
PRIMERO: Autorizar al sefior Ministro de Hacienda y Teso
ro para que desafecte ensu naturaleza de bien de dominio

publico y transformar en bien patrimonial del Eptado ol
drea de 218.75 metros cuadrados y qua consiste en un &rea

de relleno sobre la playa y que se describe da la

siguiente manera en el plano No. 80807-78107:

1) Descripcion del lote A-1: Partiendc dal punto No.Z con
rumbo N 612 07°'00" E se miden 149.58 mte. hasta llegar al
punto No. 33, ceclindando por aste lado con drea de playa
rellenada. De este punto con un rumbo N 20839°'09" W sze
miden 2.78 mts. hasta llegar al punto No.3, colindando
por este lado con la Bahia de Panamd. De este punto con
un rumbo S 6GR04'00" W se miden 150.00 mts colindando por
este lado con las fincas No. 6962, tomo 230, folio 382,
finca 39228, tomo 958, folio 404 Yy finca 137,362, rolle
15620, documento 6, todas propiedad de NIRAMAR BUSINESS
INC, hasta llegar al punto No. 2 que sirvié ds punto de
partida, encerrando el poligonoc descritc una superficie
de 205.66 m2.

2) Descripeidn del Lote A-2: Partiendo del punto No.l con
un rumbo § 29956'30" £ se miden 32.58 mts. hagta 1lagar
al punto No.2., colindando por sste lade con la finca
No.137362, rollo 15620, documento 6 propledad de MIRAMAZ
BUSINESS INC. De este punto con un rumbo 5 80853'33° W

se miden 0.80 amts. hasts lieger al punto das a8,



Digitalizado por la Asamblea Nacional

Digitalizado por la Asamblea Nacional

- Guaceta Oficial, midreoles 17 de julio de 1996 123,081

colindando por este lado con drea de playa rellenada. De

este puntce con un rumbo N 282 32'01"W se miden 32.675
mts. hasta llegar al punto No. 1 gue sirvid de punto de
partida colindando por este lado con la Bahia de Panamd,
encerrando el poligono descrito unae superficie de 13.09
m2.

SUPERFICIE TOTAL DE AMBOS LOTES DESCRITOS: 218.75 M2
SEGUNDO: Autorizar al Ministro de Hacienda y Tesoro para
segregar a favor de La Naciodn el drea antes descrita y
que se constituya en finca o fincas aparte,

TERCERC: Emitir concepto favorable para que el Ministro
de Hacienda y Tesoro, previo el cumplimiento de las
normas pertinentes, celebre un Contrato de Permuta con
la empresa MIRAMAR DEVELOPMENT CORPORATION sobre las
fincas gue se constituyan de acuerdo al articuio anterior
y la finca 133, 367, arriba descrita.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 97, 99 de la Ley 56 de

27 de diciembre de 1995.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dedo en la Ciudad de Panama, a los 11 dias del mes de julio de mil novecientos noventa y seis {1398)

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Presidents dela Reptblics

RAUL MONTENEGRO DIVIAZD
Ministro de Gobierno y Justicia
ALEJANDRO FERRER

Ministro de Relaciones Exteriores, a.i. MITZIA R. DE VILLARREAL
OLMEDO DAVID MIRANDA JR. Ministra de Comercic e Industrias
Ministro de Hacienda y Tesorc FRANCISCO SANCHEZ CARDENAS

HECTOR PENALBA MMinistro de Vivienda
Ministro de Educacién, a.i. MANUEL H. MIRANDA 8,

LUIS E. BLANCO Ministro de Desarrolic Agropscuario, a.l,
Ministro de Obrag Publicas GUILLERMO O. CHAPMAN JR.
AlDA LIBIA M, DE RIVERA Ministro de Planificacién

Ministra de Salud y Politica Econdmica

ANTONIO DUCREAUX
Ministro de Trabajo
y Bienestar Social, a.i.

RAUL ABANGO GASTEAZORO
Ministro de ia Presidencia y
Secratario General de! Consejo de Gabinets
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AVISO Panam, registrada ol @ mediants  Escritura

70, RAUL BYER, de julio de 1998, a ia AVISO PiblicaN?4,430de 3dn

mayer de edad |, Ficha 76196, Rolioc Por esta medio y de julic da 1998, de la AYISC DE

panamsiis con cédula 50381 elmagen00i0de acuerdo con el Anticulo Notarfla Cuarta del DISOLUCION

de identidad personal N2
3-117-792 propistario
del Negocio
Denominado
ALMACEN LEBYER,
ubicado en calle 12
Sania Isabel, casa 8058
Apte.  14A  Colén,
amparado con Licencia
Comercial N® 16494 del
20/10/83, la misme s
para comunicarle sl
plblico en general que
dicho negecio cancela
su Lizencia Comercial
por ciarrg total del
mismo. 8in  otro
particular.
Atentaments,

RAUL BYER

3-117-792
L-085-870-51
Tercers publicacion

AVIEO

De acuerdo a lo que
sstablece ef artloulo 777
dal Cédige ds Comercio
anuncio qus mediante
Escritura Piblica
Numaro §507 del dla 25
de junic de 1986, de la
Notarfa Quinta  del
Cirsuite de Panamé, he
vendido mi
gstablacimignte
cemercial denominado
ABARROTERIA BL
BUEN GUSTO, ublcada
en Calle K y Marlano
Arosemena, San Miguel,
al sefior QUICHUN YAL
PON,

Carice Tulle
Calén Marines
Cédula 8-438-857

L-035-885-24
Segunda publicazién

AVISC
Por wmadic de la
Eseritura Publica N®
4795 da 18 de junio de
1886 s la Notaria
Cotava del Circuito de

ia Seccién de
Micropelicula (Mercanti)
del Registro Plbico, ha
sido disuelta la sociadad
“VENDEMAS, 8.4."
L-035-895-58

Segunda publicacién

AVISO
Para dar cumplimientc a
o que establece el
Articuio 777, del Cédigo
de Comercio al publico
que mediante Escritura
Publica N2 5244, dsl §
de julio de 1898,
expedida en Iz Notarfa
Duodécima del Circuite
de Panamaé, he vendido
al seflor MO MING
XING, con cédula de
identidad E-8-45180,
MIN! SUPER v FONDA
LA SUERTE N® 2,
amparado con gl
Reglstro Comercial N®
1818
Fdo. Kai Shui Liu
Céd. N-15-302
1-035-881-54
Segunda publicacién

AYIBO
Cumpliendo aon o
asiabigoido an 8l arifouls
777 del Cadige ds
Comarcio, 89 comunica
que el establecimiento
comarcial denominado
"RESTAURANTE
TEXAS" situado en la
cails 10y 11 Avs, Senta
feabel N? 10083 de
propiadad de TAIMING
CHENG PING con
cédula NS 3-27-388, ha
sido vendide & ia
ssfiorita ROSITA
CHENG LAM, con
cédula NY 3. 721.147 5
partir del 15 de jullo de
1866,

L-035-804-02
Primara publicacidn

publico sn genaral que

777 del Cédigo de
Comarcio informo al
publico que el negocio
de mi propiedad
denominado
‘RESTAURANTE V¥
CAFE CGENTRHALY,
ubicadn e ls Aveniga
Séptima Central de esta
ciudad se lo he
traspasadc a mi hijo HAI
SHENG LiM,
panamefio, mayor de
edad y portador de fa
Cédula de Identidad
Parsonal PE-12-1646,
Panama, 28 de junio de
1996,
ROSA LIM PAREDES
Céd.8-95-202
L-035-823-23
Primera publicacién

AVISC
Yo, LOURDES DEL
CARMEN HOAD

RIVERA, mujer, mayor
de adad, panamefa,
con cédula N® 8-228-
943, propietaria del
establecimiento
comercial denominado
“TINTORERIA TEXADY
ublcado en calie 12
Avenida Meléndez Ne
11,077, lscal 2, por este
medic  hage de
corocimiento publico
que a partir del dfa 16 de
julic del afio en curgo he
traspasado en vanta real
y efectiva dicho negesio
&l ssfior ANDRES
CHENG LAM, con
cédula MY 3.729.478
L-038-803.89

Primare publicacién

e At APttt et

AVISO DE
DISOLUCION
Cumplisnde con o
dispuastc por el anticulo
777 del Cédigs ds
Comercio, ae avisa al

Unlca publicecién

Circuito Notaria! de
Parnam4, inscrits of 11
de julio de 1998, a Ficha
273271, Rollo 504189,
{magen 0009, Seccién
de Micropeliculas
(Mercantil) del Ragistro
Piblice, ha sido disughta
la Sociadad Anénima
dencminada BETCOD
INT,, 8.4,
1.-035-831-75

Primera publicacién

SISO DE
DISOLUCION

Por medio de ia
Escritura Pdblica N
4,924 de 17 < junio de
18986, de la Notaria
Tercera del Circuiic de
Panamd, registrada ol
25 dejunio de 1998, ala
Fleha 222782, Roalio
50204, imagen 0038, de
la Becoién de
Micropelicula
{Msrcantll) de! Reglstro
Publico de Panamé, na
sido disuelta la sociedad
“MIDDLE EAST OIL &
ENGINEERING
SERVICES 8.4
Lo036.740.24

Unica publisecién
[

AVIS0 DE
DISCLUCION
Pormedio de la Escritura
Publica N2 4,923 de 17
de junic de 1898, de la
Notaria Tercera del
Clreults de Panarag,
ragistrada »l 28 de jurie
de 1885, a ia Fisna
288408, Rolio 50218,
imagen 0080, de ia
Secién de Micropsiloula
{Mercantll) dei Registrs
Pdbiice de Panamd, ha
sido disuelta ia sociedag
"KINGBLEY HOLDING

3.A"
L-035-740-24

Unle

Por medic de la
Escritura Plblica N2
5,418 de 3 de julic ds
1998, de la Notaria
Tercara gai Circuito de
Panamd, regisirada ei
11 de julio da 1996, a la
Ficha 302219, Rolle
50418, Imagen 0046, de
la Seccién de
Micropsiicula
(Mercantil) del Ragistra
Publico de Panamé, ha
gido disusita la sociedad
“EURQ  MEDICAL
GROUP S.A
L-035-917-08

Unica publicacién

AVISC

Que la sociedad
YICTORVILLE
HOLDINGS ING., as
encuanira registrads en
la Ficha 271280, Rolig
38340, imagen 70,
deada o soho de abril de
mil noveciontos ochenta
y tres,

DISUELTA
Esta sociedad ha sido
disusita  maediants
Esoritura Pdblloa
Numers 8214 del 28 de
unio de 1968, de la
Notarla PdbliaaTercers
del Sirsuito de Parama,
ssagun ¢onste al Rells
50388, Iragen 27, de
ta Seccldn de
Micropslicuia -Marcantil-
dasde ol 8 de julic da
1968,
Expadidy v firmaco en ja
cludad da Panamd, ai
onoe de julls de mil
noveclantos novema y
8le, alas 02-40-20.4 p.m,
Neta: Etncertfioasién no
88 vélida si no lisva
adheridos log timores
corrggpandientag,
LIC. IVONNE ARUCNA

Centificador
L-038-233.53
a publicazion
A I AN S v g
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REFUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
COMERCIO E
INDUSTRIAS
DIRECCION
GENERAL
DE RECURSOS
MINERALES
RESOLUCION N2 86-
88
e 13 de junio de 1996
LA DIRECTORA
GENERAL DE
RECURSOS
MINERALES
CONSIDERANDO:
Que mediante memoriai
presentado por el Lic.
Julio J. Fabrega de la
firma de abogados Aiias,
Fabrega & Fabrega, en
su  condicidn  de
Apoderade Especial de
la empresa MINNOVA
(PANAMA}INC., inscrita
ala Ficha 239538, Rollo
30608, Imagen 11, se
solicita una concesién
de exploracién de
minerales metélicos (ore
y otros), enuna (1) zona
de 24,300 ractéreas,
ubicada en los
Corregimiento de El
Liano y Chiman, Distrito
de Chepeo y Chiman,
Provincia de Panama, la
cual ha sido identificada
por la Direccion General
de Recurscs Minerales
con el simbole MFI-
EXPL {oro y otros} 95-

56,

Que se adjuntaran a la
solicitud tos siguientes
documentos:

a) Poder otorgado por
MINNOVA

(PANAMA), INC.. al Lic.
Julio J. Fabrega de la
firna de abogados Arias,
Fabrega & Fabrega;

b) Memorial de schicitud,
<) Copia autenticada del
Pacto Social de la
emprasa MINNOVA
(PANAMA). INC.;

d) Cartificade da!
Registro Publico de la
Bmpresa;

&) Planocs Minefos &
Informe de Descripcién

de zonas,

) Declaracion Juragia;
g) Capacidad Técnica y
Financiera;

h) Plan de Trabajo e
Inversidn Estimada;

i}y Declaracién de
Razones por las cuales
seria conveniante
acceder a lo solicitado;
j) Liguidacién de
ingresos N® 77441 de 22
de junio de 1995 en
concepto de Cuota
{nicial;

Que de acuerdo al
Registro Minero. la zona
solicitada no se
encuentra dentro de
dreas amparadas por
solicitudes, concesiones
© reservas mineras;
Que se han llenado
todos los requisitos
exigidos por la Ley para
tener derecho a io
salicitado,

RESUELVE:
DECLARAR la
peticionaria MINNOVA
{PANAMA), INC.,
elegible ds acuerdo con
las disposiciones del
Codigo de Recursocs
Minerales paraque sele
otergue derechos de
exploracién de
minerales metélicos (oro
y otros} en una zona de
24,300  hectareas,
ubicada en los
Corregimiento de El
Llancy Chimén, Distrito
de Chepo y Chimén,
Provincia de Panama y
Darién, de acuerdo alos
planos identificados con
el nimero 96-134.
FUNDAMENTQO LEGAL:
Articulo 168 del Codigo
de Recursos Minerales.
NOTIFIQUESE Y
PUBLIQUESE.

FRAMNCIA C. DE
SIERRA
Directora Genersl
de Rscursos Minarales
AUDO ESCUDERO
Jata del Deplo. de
Minas y Cantera
Notificado el interesade
a los 8 dias del mes de

julio de 1598,

1-035-918-06
Unica publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
COMERCIO E
INDUSTRIAS
DIRECCION
GENERAL
DE RECURSOS
MINERALES
RESCLUCION N? 96-
83
ds 13 de junio de 1896
LA DIRECTORA
GENERAL DE
RECURSOS
MINERALES
CONSIDERANDOC:
Que mediante memaorial
presentado por sl Lic.
Julio J. Fabrega de la
firma de abogados Arias,
Fébrega & Fabrega, en
su condicién de
Apoderado Especial de
la empresa MINNOVA
(PANAMA) INC., inscrita
a la Ficha 239538, Roilo
30608, imagen 11, se
solicita una concesién
de exploracién de
minerales metalicos {oro
y otros}, enuna (1) zona
de 24,312 hectéreas,
ubicada en los
Corregimiento de Ei
Liano y Chimén, Brujas
y Ric Congo, Distritc de
Chepo y Chimén y
Chepigana, Provincia de
Panama y Darién, ia
cuai ha sido identificada
por Ia Direccién General
de Recursos Minerales
con el simboic M.
EXPL (oro y ciros) 895-

51;

Que se adjuntaron a ia
solicitud los s.guientes
documentos:

a) Poder storgade por
MINNOVA,

{PANAMAS, INC., al Lin.
Julio J. Féprega de la
firma de abogados Aries,
Fébrega & FéLisga;

b) Marmorial de solickud;
¢) Copla autenticada dol
Pacto Sociat de is
amprosa MINNOVA

{PARNAMA), NC ;

g) Capacitad Técnica y
"Hv.,i“C:Q"B
n} rPian de Trabajo &
inversion Estimada;
v Derslavacion  ds
Rarones por las cuales
seria conveniania
acceder a o solicitade;
i) Liguidacién  de
Ingresos N° 77436 dg 22
de junic de 1295 en
concepte de Cuota
tnicial;
Que de acuerdo al
Hegistro Minero, lazona
solicitada nec  se
encuentra dentro de
dreas amparadas por
solicitudes, concesiones
0 reservas mineras,;
Que 3o ha llenado todos
los requisitos exigidos
por la Ley para tener
derecho a lo solicitado,
RESUELVE:
DECLARAR la
paticionaria MINNOVA
(PANAMA), INC.,
elegible de acuerdo con
las disposiciones de!
Codigo de Recursos
Minsrales para que se e
otorgue derechos de
expioracidn de
minerales metdlicos {oro
y ofros) en una zona de
24,312 hactdreas,
ubicada an 108
Corragimiants da Fl

Pdf‘af")d ¥ =)
AcuBrio a (os pkzr‘.cs
identificados
nGmere 56-128,
EUNDAMENTO LL0AL;
Artfculo 188 del Cédige
de Racursos Mineraies.
NOTIFIQUESE A
PUBLICUESE

FRANCIA G, 0F

SIERAA
Directory Benaral

de Recurses Minerales

REDLIBL

ICA DE
PANARIA
MINIBTERIO DE
COMERCIO E

INDUS TRIAS
DR CCION
GENERAL
DE RECURSOS
MINERALES
RESCLUCION N2 96-
82
de 13 de junio de 1896
LA DIRECTCRA
GENERAL DE
RECURSOS
MINERALES
CONSIDERANDO:;
Que mediante memorial
presentado por et Lic.
Julio J. Fabrega de la
firma de abogados Arias,
Fabrega & Fabrega, en
su  condicidn  ds
Apoderado Especial de
la empresa MINNOVA
{PANAMA) INC., inscrita
alz Ficha 238538, Rolic
30808, Imagen 11, se
solicita una concesicn
de exploracién de
minerales metdlicos (oro
¥ otros), eh una (1) 2ona
de 17,140 heciareas,
ubicada en los

Corragimiemo de de Ric

de Reoursos Mingrales
con 2l simbolo MPL
EAFL

{oro y olros) §5

57;

Qua adjuntaron a fa
seliciud tos siguientos
dacu

a) Poder storgads por
MIMNG VS

(FPAM ’Wi NCL 8l Lis.
Julie J. Fabrage de ia
firma do anogados Adas,
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Fébraga & Fébroga;
b} Memorial de solicitud;
¢} Copia autenticads de!
Pacto Social de la
emprasa  MINNOVA
(PANAMAY, INC.;
d) Certificade  del
Registro Publico de la
empresa;
e} Planos Minaros e
Informe de Descripcidn
ds zonas;
f) Declaracién Jurada;
4} Capacidad Técnica y
Financiera;
kj Plan de Trabajo e
invarsidn Estimada,;
i} Deciaracién de
Razonss por las cualss
seria conveniente
acceder a lo solicitado;
i} Liquidacién de
Ingresos N2 77442 de 22
ds junic de 1985 en
concepto ds Cuota
iricial;
Que de acuerdo al
Registro Minero, fa zona
solicitada no  se
encuentra dentro de
areas amparadas por
soficitlides, concesionas
o reservas minsras;
Que se ha llenado todos
los requisitos exigidos
por le Ley para tenar
darecho a lo solisitade,
RESUELVE:
DECLARAR la
naticionaria MINNOVA
{PANAMA), INC,,
slagit!s de acusrde con
tae disposiclonas dsl
Cédige de Recurses
Mingralas para que sele
ctorgue dereches de
grnloracién de
inerales metdlicos (oo
y otros) en una zona de
17,140  hectédreas,
Jdbicada an ics
Corregimiento de Rio
Conge v La Palma,
Distrito de Chepigana,
Bravincia de Darién, de
acugrde & los planos
identificados con el
ndmero 96-128
FUNDAMENTO LEGALL
Artfeulo 168 dsl Cédigo
de ;’acursos Minerales.
Y

rRA\Ciﬁx C.OE
SIERAA
Directora Genaral
ge Recursos Minsrales

AUDO ESCUDERC
Jefe del Depto. de
Minas y Canlera
Natificado 6! interesado
a ios 8 dias def mes de

julic de 1998,
L-035-918-06
Unica publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIC DE
COMERCIO €
INDUSTRIAS
DIRECCION
GENERAL
DE RECURSOS
MINERALES
RESOLUCION N2 96-
8€
de 13 de junio de 1998
LA DIRECTORA
GENERAL DE
RECURSOS
MINERALES
CONSIDERANDQO:
Qus madiants memoriat
prasantado por el Lic.
Jullo J. Fébrega de la
firma de abogados Aries,
Fébrega & Fdbraga, en
sy cendicidn  de
Apoderado Especial de
fa empresa MINNOVA
(PANAMA) INC., inscrita
ala Ficha 238538, Rollo
30608, imagen 11, se
solicita une concesién
de exploracién ds
rainerales matdiicos (oro
y otros), enuna (1) 2ona
do 18,959 hactdroas,
ubicada en  los
Corragimisnto de
Chepo Santa Cruz de
Chinina y El Llane,
Distrito de Chspo,
Provincia de Panams, la
cugi ha sido identificada
poria Direccién Genera!
de Recursos Minerales
con i simbolc MPI-
EXPL {oro y otros) 95-

54;

Qus se adjuntaron a la
solicitud los siguientes
documentos

a) Peder otorgato por
MINNOVA

{(PANAMA), INC., &i Lic.
Jullo J. Fabrsga da ia
firma de abogades Arias,
Féabrega & Fébrege;

b) Memonral de solisitud;
) Copia sutenticada dal
Pactc Social de iz

empresa  MINNOVA
(PANAMA], INC.;
d) Certiticadn  ds!
Registro Publico de la
smpresa;
a} Planos Mineros e
informe de Descripcién
da zonas,
1} Deciaracién Jurada:
o) Capacidad Técnica y
Financierg;
h} Plan de Trabaic 8
Inversién Estimads;
iy Declaracién  ds
Razones nor !as cusles
seriza  convaniente
acceder a lo solicitado;
i} Ligquidacién de
Ingresos N° 77436 de 22
de junio de 1895 en
concepte de Cuota
Inicial;
Que de acuerdo al
Ragistre Minero, la 20na
soilicitada no  se
ancuentira denire de
4reas amparadas por
sclicitudes, concesiones
O raservas mineras,
Qua se ha llenado todos
los requisitos exigidos
por ia Ley para tener
darecho & io solicliado,
RESUELVE:
DECLARAR la
oaticionaria MINNOVA
(PANAMA), iNC.,
sisgible de acuerde con
las disposiciones del
Cédigo de Recursos
Minerales pars qus sa le
ctorgue derschos de
exploracién de
mingralza metdlicos (oro
y otros) en una zona de
16,888  hectéraas,
ublceda sn 08
Corragirioms e
Chepo, 8anta Cruz de
Chinina Ei Llano, Distrito
de Cheno, Provincia de
Panama, de acuerdo a
los plancs identificadas
con el numero 96133,

EUNDAMENTO LEGAL:
Articule 188 det Cédigo
de Recursos Minarales.
NOTIFIQUESE Y
PUBLIQUESE.
FRANCIA C. DE
SIERRA
Dirgctera Gengral
da Racursos Mingraies
AUDC ESCUDERD
Jate del Depte. de
Minas y Cantera
Notificado el interesado

a los 8 dias del mes de
julio de 1996.
L-0138-918-08

Unica publicacion

REPUBLICADE
PANAMA
MINISTERIO DE
COMERCIO £
INDUSTRIAS
DIRECCION
GENERAL
DE RECURSQS
MINERALES
RESOLUCION N2 &8
84
de 13 de junio de 1998
LA DIRECTORA
GENERAL DE
RECURSOS
MINERALES
CONSIDERANDO:
Que mediants mamorial
prasentado por ! Lic.
Julio J. Fébrega de la
firma de abogados Arias,
Fébraga & Fédbraga, en
su  condicién de
Apoderads Especial de
la empresa MINNOVA
(FANAMA) INC,, ingerita
ala Ficha 239538, Rolio
30808, imagsn 11, s
solicita una concasién
de sxploracion de
minerales matdlicos (oro
y otrog}, enuna (1) zona
de 24,312 hectdreas,
ubicada  en los
Corragimisnto de Rio
Cenge y Brujas, Distrite
ds Chimén y Chepigane,
Provincla de Panamé y
Darién, la cual ha sido
identificada por ia
Direcclén Goneral de
Recursoe Minaraies son
8f simbole MPI-EXPL

{ore y otrog) 958-52;
CQue se adjuntaren 2 la
solicitud los siguisntes
documentos:

&) Poder otorgado por
MINNOVA

(PAMAMAY, INC., al Lic.
Julic J. Fabrega de fa
firma de abogados Arias,
Fébrega & Fébregs;

b Memorial de solicitud;
¢} Copia autenticada dal
Pacto Bosial do ia
empresa MINNOVA
{PANAMA), INC.;

d)  CTertitizads  del

Ragistre Pudlice de &
amyress,

e et
T

@} Pianos Mingros o
Informe de Dascripcion
de zonas;
f) Declaracion Jurada;
g} Capacidad Técnica y
Finsncisra;
m Pian de Trabajo e
Invarsién Estimada;
iy Declaracidn de
Razonas por las cuales
saria conveniants
accedsr a lo solicitado;
i) Liquidacién de
Ingrogos N8 77437 de 22
de junio de 1895 en
conssploe de Cuota
Inicial;
Que de acusrde sl
Registro Minsre, lazona
solictada no  se
encuantra dentro de
areas amparadas por
solicitudes, concesiones
O roservas mineras;
Que se ha llenado todes
los raquisitos exigidos
por la Lay para tensr
dacecho a lo solicliade,
RESUELVE:
DECLARAR la
paticionaria MINNOVA
{PANAMA), INC..
elegibla de acusxrio can
las disposiciones de}
Codigo de Racursos
Mingrales para que sele
otorgue darechos de
axplsracidn de
minarales metdlicos (oro
y oiros) en una zona da -
24,812  heacidrsas,
ublcada an ios
Corregimionta de Rio
Cengo y Brujas, Distrits
de Chimén y Chapigana,
Provincia d¢ Panama vy
Daridn, de sousrds aloy
planos identificades son
&l numare 8d-130.
EUNDAMENTO LEGAL:
Arsculo 188 del Cédigo
ds Recursos Minarales.
NOTIFIQUESE A4
PUBLIQUESE.
FRANCIA C. DE
SIERRA
Directora Genaral
de Racuracs Mineralss
AUDOC ESCUDERC
Jele da! Depte. da
Minas y Cantara
Motificads &l interasadn
& ios 8 dles dei mes ¥s
iulio da 1098,
L-035-818-08
Unica publicacién
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PANAMA
MINISTERIC DE
COMERCIO E
INDUSTRIAS
DIRECCION
GENERAL
DE RECURSO0S
MINERALES
RESCLUCION N? 96-
86
de 13 de junio de 1996
LA DIRECTCRA
GENERAL DE
RECURSCS
MINERALES
CONSIDERANDO:
Que mediante memorial
prasentado por el Lic.
Julio J. Fabrega ds la
firma de abogados Avias,
Fébregsa & Fébrega, en
sy condicién  de
Apoderado Especial de
la empresa MINNOVA
{PANAMA) INC., inscrita
ala Ficha 239538, Rollo
30608, Imagen 11, se
solicita una concesion
de exploracién de
minerales metalicos (oro
y otros}, enuna (1) zona
de 24,312 hectéreas,
ubicada en los
Corregimiento de  El
Liano, Rio Congo v La
Palma, Distrito de
Chepo y Chepigana,
Provincia de Panarmd vy
Darién, 1a cual ha sido
identificada por la
Direccion General de
Recursos Minerales con
e! simbolo MPI-EXPL

{oro y otros) 93-53;
Que se adjuntaron g la
solicitud los siguientes
documentos:

a) Poder otorgado por
MINNOVA

(PANAMA), INC., al Lic.
Julio J. Fébrega de la
firma de abogados Arias,
Fabrega & Fabrega:

o) Memuorial de salicitud;
¢} Copia autenticada del
FPacto Social de la
empresa MINNOVA
{PANAMA], INC;

d) Certificado  del
Registro Piblice de ia
9Mmpresa;

e) Planos Mineros &
Inferme de Descripcién
de zonas; ’

H Declaracién Jurada,

T Ao L R S

g} Capacidad Téchica y
Financiera;
t) Pian de Trabajo &
tnversién Estimada;
i) Declaracion de
Razones por |as cuales
seria convenients
acceder a lo solicitado;
I} Liguidacién de
Ingresos N® 77438 da 22
de junio de 1985 en
concepto de Cuota
Inicial;
Que de acuerdo al
Registro Minerc, lazona
solicitada no se
encuentra dentro de
éreas amparadas por
solicitudes, concesiones
0 reservas mineras;
Que se ha llenado todos
los requisitos exigidos
por la Ley para tener
derecho a lo solicitado,
RESUELVE:
DECLARAR la
paticionaria MINNOVA
(PANAMA), INC.,
elegible de acuerdo con
las disposiciones del
Cédigo de Recursos
Minerales para que sels
ctorgue derechos ds
exploracion de
minerales metdlicos (oro
y olros) en una zona de
24,312  hectdreas,
ubicada en los
Corregimiento de Ei
Llano, Rio Congo y La
Paima, Distrito de
Chepo y Chepigana,
Provincia de Panama y
Darién, de acuerdo a los
pianos wdentificados con
el nimero 96-126.
EUNDAMENTOQ LEGAL;
Anticulo 168 del Cédigo
de Recursos Minerales.
NOTIFIQUESE Y
PUBLIQUESE.
FRANCIA C. DE
SIERRA
Directora General
de Recursos Minerales
AUDO ESCUDERQO
Jefe del Daepto. de
Minas y Cantera
Notificado sl interesado
a lus B dfas del mes de
julio de 1996,
1.-035-918-08
Unica publicacidn

REPUBLICA DE
PANAMA

MINISTERIO BE
CCMERCIOE
INDUSTRIAS
DIRECCION

GENERAL

DE RECURSOS

MINERALES
RESOLUCION N2 96-
87
de 13 de junio de 1996

LA DIRECTORA
GENERAL DE
RECURSCS
MINERALES

CONSIDERANDO:
Que mediante memonat
presentado por el Lic.
Julio J. Fabrega ds la
firma de abogados Arias,
Fabrega & Fabrega, en
su condicion  de
Apoderado Especial de
la emprasa MINNOVA
(PANAMA) INC., inscrita
ala Ficha 239538, Rolic
30608, Imagen 11, se
solicita una concesidn
de exploracién de
minerales metélicos {oro
y otros), snuna {1} zona
de 24,312 hectédreas,
ubicada an los
Corregimiento de Ei
Llano, La Palma y Rio
Congo, Distrito de
Chepo y Chepigana,
Provincia de Panamd y
Darién, la cual ha silo
identificada por la
Dirsccién General de
Recursos Mineralss con
sl simbolo MPI-EXPL
(oro y otros) 95-55;
Que se adjuntaron a la
solicitud los siguientes
documentos:

a) Peder oforgado por
MINNOVA

(PANAMAY, INC., al Lic.
Julio J. Fabrega da ia
firma de abogados Arias,
Fabrega & Fabrega;

b} Memorial de soliciiud;
c) Copia autenticada del
Pacto Social de la
smpresa MINNOVA
(PANAMA), INC.;

d) Certificado de!
Ragistro Publico de ia
empresa;

8) Planos Minaros e
Informe de Descripcién
de zonas;

!} Declaracién Jurada;
g) Capacidad Técnica y
Financiera;

h) Plan de Trabajo s

Inversian Estimada;

iy Declaracién de
Razones por las cuaies
serfa convenisnte
acceder a lo solicitado;
i} Liquidacion de
Ingresos NR 77440 de 22
de junic de 198% en
concepto de Cudta
Inicial;

Que de acuerdo al
Ragistro Minero, la zona
solicitada  no 3@
encuenira dentro de
areas amparadas por
solicitudes, concesiones
G reservas mineras;
Que sg han llenado
todos {os requisitos
exigidos por ia Ley para
tener darecho a lo
solicitado,

RESUELVE:
DECLARAR la
paticionaria MINNOVA
(PANAMA), INC.,
elagible de acuerdo con
las disposicionas de!
Cdédigo de Mecursos
Mineraies para que se le
otorgue derechos de
sxpioracién de
minerales metaiicos {(oro
y otros) en una zonza de
24,312 hectéreas,
ubicada en los
Corregimiento de E!
Llano La Paima y Rio
Congo, Distrito de
Chepo y Chepigana,
Provincia ds Panamd y
Darién, de acuerde a los
plancs identificados con
el ndmero $6-127.
EUNDAMENTC LEGAL;
Articulo 168 del Cédigo
de Recursos Minerales.
NOTIFIQUESE Y
PUBLIQUESE.

FRANCIA C. DE
SIERRA
Diructora Genera!
de Recursos Minerales
AUDO ESCUDERG
Jete del Depto. de
Minas y Cantera
Notificado el interesado
a los 8 dias da! mes de

iutio de 1986.
L-035-918-08
Unica publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
COMERCIO E

INDUSTRIAS
DIRECCION
GENERAL
OE RECURSOS
MINERALES
RESOLUCION N2 36-
110
ds 3 de julic do 1898
LA DIRECCION
GENERAL
RECURSUS
MINERAL
CONSIDERANDO:
CQue madiante memorial
presentado por el Roy
C. Darling, delafirma de
abogados Arias,
Fabrega y Fabrega, oon
oficinas en i Piso 16 del
Edifico Plaza Bancomar,
ciudad de Panama, on
calidad ds Apodarado
Especial ds la emprasa
ARENAS DE PANAMA,
8.A., inscrita an al
Registro Publico zajo la
Ficha 293370, Rollo
43902, Iimagen 51,
solicité una concesién
para la extraccién de
mingrales no metdlicos
(arena submarina) en
una {1) zona de 786.60
hectareas, ubicada en gl
Distrito de Capira,
Provincia ds Panama
(Bahia de Panama), ia
cual ha sido identificada
por la Direccién General
de Recursos Minerales
con ef Simbolo ARPSA -
EXTR {arana
submaring) 94-120;
Que se adjuntaron a la
solicitud los siguientes
documentos,;
a) Poder Espscial a el
Lic. Roy C. Burling, por
la empresa ARENAS
DEL PANAMA, S.A.;
b} Memorial de Solicitud;
c) Pacto Social de ia
empresa;
dy Certificado
Aegistro ©
empresa;
e) Planos Mineros e
Informe de Dascripeitn
de zonas;
f) Declaracién Jurada;
g) Capacidad Téenica y
Financiara;
h} Plan ds Trabgjo;
cidn  de

det

uiico da la

da Ingrasos N2
dal 21 de

ST TR
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noviembre ds 1994 en
Soncepto de Cuocta

fnicial

k} Informe de Evaluacién

el Yacimiento:

I informe de Evaluacisn
Prafiminar Ambiantal;

™) Certificado de
Ragistro Publico donde
consta el nombre de los
duefios de las fincas

afectadas  por
solicitud;

Que de acuerdo al
Registro Minero, {a zona

solicitada  no

encuentra dentro de
éraas amparadas por
solicitudes, conceslones
o raservas minsras;

Que se ha ilenado todos
fos requisitos exigidos
gor la Ley para tener
derecho 2 lo solicitads,

RESUELVE:

ERIMERQ: Deciarar la
smprosa ARENAS DEL
PANAMA, 8.A., elagible
de acuerdo con lag

disposiciones

Cédigo de Recurscs
Mingrales, para qus ce
le otorgue derechos de
axtraceién de minsrales
no matéilcos (arena
submarina) an una (1)
786.80
hectdreas, ubicadas en
el Distritc de Capira,
Provincia de Panama
(Bahfa de Panam&) de
acuerdo a ies planos
idantificados por la
Dirsccién General de
Recursos Minerals con
lo nimeros 85.134 vy

zona de

B5-138.

SEGUNDRD: Ordenar la
publicacién de tres
Avisos Oficiales a que se
refiere la Loy en tres
fechas distintas en un
amplia

digrio  ds
circulacién  de

Repulbica y por una sola
vez erla Gacata Oficial.
l.a psticionaria debe
adoptar al expadients de
solicitud ef original y dog
copies de cada una de
tag  publicaciones,
inmadiataments éstae

sean pubticadas.
i j i3

Articulo § de la Ley 108

de 8 de octubrs
1973

NOTIFIQUESE Y
PUBLIQUESE.

ING. FRANCIA C.
DE SIERRA
Directora Generaf
de Recursos Minerales
AUDOQ E, ESCUDERO
Jefe dei Depto. de
Minas y Canterag
Notificado el interssado
a los 8 dias del mas de

julio de 1998,
L-035-918-48
Unica publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIQO DE
COMERCIO E
INDUSTRIAS
DIRECCION
GENERAL
DE RECURS0S
MINERALES
RESOLUCION Ne g
108
de 3 de julioc de 1998
LA DIRECCION
GENERAL DE
RECURSOS
MINERALES
CONSIDERANDO:
Qus mediants mermorial
presentado por el Hoy
C. Darling, de la firma de
abogados Arigs,
Fébrega y Fébrega, con
oficinas en el Pigo 16 del
Edifico Plaza Bancomer,
ciudad de Panamé, en
calidad de Apoderado
Espacial de la amprasa
ARENAS DEL GOLEO,
8.4., inscrita en a!
Reglstro Plblico bajo la
Ficha 263488 Rollo
43833, Imagen 8%,
solicitd una conecssién
para la extraccion de
minerales nc metalicos
(arena submavina) en
una {1} zona de 300
hectdreas, ubicada en e!
Distrito de Capira,
Previncia de Panamd
{Bahfa de Panamé), a
cual ha sido identificada
por ia Direccién Ganeral
de Recursos Mingrales
con gl Simbolo AGSA -
EXTH {arena

submarina) 84-119;
Qus sa adjuntaron a la
solicitud ice siguientes
documantos,;

a) Poder Especial & o

Lic. Foy C. Durling, por
la emprosa ARENAS
DEL GOLFC, S.A,;
b Mernorial de Solicitud;
c) Pacto Social de la
empresa;
d; Certificade de!
Registre Publice ds la
empresa;
e) Planos Mineros e
Informe de Descripcién
de Zonas;
f) Daclaracién Jurada;
9} Capacidad Técnica v
Financiera;
h} Plan de Trabajo;
i} Declaracién ds
Razones;
i} Racibo da Ingresos N8
76811 dsl 21 de
noviembre de 1894 en
concepto de Cuota
Inicial;
k) Inforrna de Evaluacién
del Yacimisnto;
1) informe de Evaluacién
Preliminar Ambiental;
m) Certificado de
Registro Publico donde
consta el nombre da los
duefios de las fincas
afectadas por la
solicitud;
Qus de acuardo al
Registro Minero, la 2zona
golicitada no  se
ancuenira dentro da
dreas amparadas por
selicitudes, concesiones
© ;8servas mineras;
Qus se ha llenado todos
los requisitos exigidos
por la Ley para tener
derecho a lo solicitads,
RESUELVE:
BRIMERQG: Declarar Ia
emprasa ARENAS DEL
GOLRQG, 8.A,, slegibie
de ecuardo con las
digposiciones del
Cédigo de Recursos
Mingrales, para que se
le otorgue derechos de
extraccién de minsrales
no matéiicos (arena
submarina) en una {1)
zona de 300 hectéreas,
ublcadas en sl Distrito
de Capira, Provincia de
Panamé (Bahia de
Panama) de acusrde a
los plancs identificados
por ia Dirsecidn Qenoral
d8 Racursos Mirerale
con los nimaros 85-132
y 95-133.

; Ordenar ia

publicacidn ds ires
Avisos Oficiales a que se
refiere la Ley en tres
fechas distintas en un

diaric ds  amplia
circulacién  de  ia
Repuibica y por una sola

vez en la Gaceta Oficial.
l.a psticionaria debe
adoptar 8} expaedisnte do
solicitud el original y dos
sopiss de cada una de
iag  publicacionas,
inmadiatamente déstas
sean rublicadas.
Artleuio 9 dg fa Lay 108
de 8 de octubre de
1873,

NOTIFIQUESE Y
PUBLIQUESE,

ING. FRANCIA C.
DE SIERRA
Directora General
e Racursos Minerales
AUDO E. ESCUDERD
Jefe del Dento. de
Minas y Canteras
Notificado of interesado
a log 8 dias del mes de

Jjulio de 1998,
L-035-818-72
Unlca publicacién

AVISO OFICIAL
LA DIRECCION
GENERAL
DE RECURSOS
MINERALES,

A quienes interese,
HACE SABER:
Cue of Lic. Roy C.
Durling, de ia firma de
abogados Arias,
Fibrega y Fabrage, ha
pregentado soliokud ge
£0Nncasidn & nombra do
la smpresa ARENAS
DEL GOLFO, 8.A.,
ingcrita en el Registro
Piblico bajo la Ficha
293485, Rollo 43833,
imagen 88, para la
extraceidn de minarales
no metalicos (arena
submarina) an una (1}
zona de 300 hectdreas,
ubicada an ai Distrito de
Capira, Provincia de
Panama, [Bahia de
Panama) ia cual se
dwscribe & continuacion:
Partiends del Punto N2
1, cuyas coordsnadas
geogrdficas son

79%43°39" de Longitud

Cesta v 8345°30.03° de
Latitud Norte, se sigus
una linsa rscta en
dirsccién Sur por una
distancia de 2,000
metros haste iiegar al
Punto N® 2, cuyas
coordenadas
goograficas son 794
42'33.57" de Longitud
Ooste v 8245°30.03" de
Latitud Norte. De aiil se
siglie una linea recta en
diraccion Oeste por una
d'stansie s 18500
matros hasta llegar al
Punte N® 3, cuyas
coordenadas
geogréiicas son 788
42°33.57" da Longitud
Qsate y 8%4°41.2* de
Latitud Norte. De alll se
sigue una Inaa recta en
direcelon Morte por una
distancia de 2,000
motros hasta ilegsr al
Punto N 4, cuyas
corordenadas
gecgrificas 00
78%43°39° do Longitud
Oaste v 8% 44'41.2° de
Latitud Norte. De allf s
sigue una linea racte an
direccidn Esto por una
distancla de 1,500
maetros haeta legar al
Punis N? 1 de Partida.
Esta zona tiore un drea
de 300 hactéraas y setd
ubicada an el Distrito de
Capira, Provincia de
Panam4d (Bahia de
Panamé).

Ests AVISD se publica
para cumpiir son al
contenide del Articuio §
ds la Lay 108 de 8 dp
cotunre do 1873, Las
oposiciones qus
resulten deberén
pregentarse madiznte
abogado dentro de los
sesenta (80) cgias
calendarios siguiantas &
la dltima publicacién de
esta AVISO, (g8 cuales
daberén cumplir con log
raquisitos qus estabiscs
fa Ley,

Este AVISO debers
publicarse per tres (3}
voces, tor fechas
distintas on un diario ds
amplia croulasién da ja
capiial de la Rapidiica
¥ POT una vaz en ia

Caceta Dficial, a carge
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de! Interesadon.
Panamé, 3 de julio de
1986.

ING. FRANCIA C.
DE SIERRA
Diractora General de
RPecursos Minerales
Notificado el interesado
a los 8 dias del mes de

julic de 1926.
1.-035-918-98
Unice publicacién

AVISC OFICIAL
LA DIRECCION
GENERAL
DE RECURSOS
MINERALES,

A quienes interese,
HACE SABER:
Que el Lic. Roy C.
Durling, de la tirma de

abogados Arias,
Fabrega y Fibrega, ha
orasentade solicitud de
concesién a nombre ds
ia empresa ARENAS
DE PANAMA, S.A.,
inscrita en el Registro
Pablico bajo la Ficha
293370, Rollo 43902,
imagen 51, para la
extraccién de mineralas
no metélicos (arena
submarina) en una (1}
zona de 786.60
hectéreas, ubicada en el
Distrito de Capira,
Provincla da Panama,
(Bahia do Panama) la
cual se describe a
continuacién:

Partiendo del Punto NP
1, cuyas coerdenadas
gecgréficas son

79240°54* de Longitud
Oeoste, y 8942°48" de
Latitud Norte se sigue
una linea recta en
direccién Este por una
distancia de 3,600
metros hasta llegar al
Punto N? 2, cuyas
ceordendes geogréficas
son 79E38°56.23" de
Lontitud Oeste y 8°
42°49" de Latitud Norte.
De alll se sigue unalinea
recta an direceidn Sur
una distancia de 4,370
metros hasia /legar al
Punto N? 3, cuyas

coordendas geogréficas
son 79° 38°56.23" de
Longitud Oeste y 82
40°26.75 de Latitud
Norte. Da alil se sigus
una linea recia en

direccion N38240711°W
por una distancia de
5,662 matros hasta
flegar al Punto N® 1 de
Partida.

Esta zona tiene un drea
de 786.60 hectareas y
estd ubicada en el Distrite
de Capira, Provincia de
Panamd {(Bahfa de
Panamd).

Este AVISO se publica
para cumplir con el
cerisnids dal Arfoule 2
de ia Ley 108 de 8 de
cetubre de 1973, Les
arssiulenes qus resultsn
debordn preseniarss
mediants abogado dentro
de 08 sesenta (80) dies
calendarios sigulents ala
Gltima publicacién do este
AVISS, ias cuaies

detaran cumnplir con los
requisitos que establecs
la Ley.

Este AVISO debera
publicarse por tres (3)
veces, con fachas
distintas en un diario deo
amplia circulacion de ia
capital de la Repuoblica y
por una vez an la Caceta
Cticial, a carge dal
interasads,

Panams, 3 da julo de
19986,

NG, FRANCIA C.
DE SIERRA
Oirecioma Coneral 49
Recurgos Minerales
Notificado of intaresade
a los 8 diae del mes de

julic de 1996,
L-035-918-84
Unica publicacién

REPUBLICA DE Has + 4507.94 M.2, que corraspondientes, tal Que el sefior (a) IGLESIA  Dominguez Saavedra.
PANAMA forma parte de la finca como lo ordena el € AT © L | N A SUF Camino do tiona de
MINISTERIO DE 144365, inscrita al Rollo  articulo 108 del Cédigo ARGUIDIOCESIS DE  12.00 mstros de ancho
DESARROLLO 18071, Cédigo 8716, Agrario. Este Edicto P A N A M A haciaotros otes y hacia ia
AGROPECUARIO Documento 2, de tendrd una vigencia de REPRESENTADA PCR  Transistmica
DIRECCION propiedad del Ministerio  guinge (15) dfas a partir MONSEROR JOSE ESTE TaniaM. Sertamaria
NACIONAL DE de Desarrollo  de la gltima publicacién.  DIMAS CEDENO M.
REFORMA AGRARIA  Agropecuario. Dado en Panamé, alos DELGADO, vecinc () de CESTE: Sewidumixe do
AREA El terrenc estd ubicado 02 dias del mes de julic  Betania, comegimiento de  6.00 metroshaciaotos bies.
METROPCLITANA en la localidad de Rio  de 1996. Betania, Distitode Panamé,  Paraos efectos legales se
EDICTO N¢ 8-053-96 Chico, corregimisnto de ALMA BARUCC DE portador de la cédula de  fijla este Edicto en lugar
El Suscrito Funcionario Paccra, Distrito de JAEN identidad personal N¢7-32-  visible de ests despacho,
Sustanciador de i3 Panamd, Provincia de Secretaria Ad-Hoc 281 ha solicitado a la  en la Alcaldia del Distrito
Direccion Nacional de  Panama, comprendido ING. ARISTIDES Direccion Nacicnal de  de -, 0 en la
Reforma Agraria, en fa  dentro de los siguientes RODRIGUEZ Reforma Agraria, mediarte  Corragiduria de Chilibre y
Provincia de Panama, al  linderos: Funcionario Sustanciador  Solictlud N 8073-95de 9 copias del mismo se
publico, NCRTE: Elidia Jaén L-035-728-680 de mayo de 1995, segin  entregardn al interasado
HACE SABER: Meléndez,  Avelino  Unica Publicacidn R plano aprobacio N°807-15-  para quelos haga publicar
Que el sefior (a) FABIO  Pinzén. 11978 de 13decctubrede  en los Grganos de
PASCUAL BELTRANM, SUR: Eudss Moscoso 1985, laadiudicacidnatiulo p u b i cida d
vecino (a) de Don Bosco,  Pinel. REPUBLICADE onercso ge unaparcelade  correspondientes, tal
corregimiento de ESTE: Calie de tierra de PANAMA tierras patrimonia:  come lo ordena & articulo
Tocumen, Distrito de  15.00 metros hacia otras MINISTERIO DE adjudicable, con una 108 del Cédigo Agrario.
Panama. portador de la  fincas, Ludes Moscoso DESARROLLO superficie de 0 Has + Este Edicto tendrd una
cédula de identidad Pinel AGROPECUARIO 1,087.79 M2, que forma  vigencia de quince {15}
personal N¥2-58-582 ha QOESTE: Mario  DIRECCIONNACIONAL  parte de la finca 1935,  dias a partir de iz (itima
solicitado a la Direccion  Herndndez DE inscrita al Tomo 33, Folio  pubiicacién,
Nacional de Reforma Para los efsctos legales REFORMA AGRARIA 232, de propiedad del Dado sn Panamé, alos
Agraria, mediante se fija este Edicto en AREA Ministerio de Desarrolle OB difas del mes de mayo
Solicitud N® 8-5-3-84 de  fugar visible de este METROPOLITANA Agropacuans. de 1998,
5dgjulio de 1994, sagun  despacho, en laAlcaidia EDICTO N2 8-042-56 Elterenc estd Wbicado en ALMABARLCO DE
plano aprobado N B07-  del Distrito de .o El Suserito Funcionaric  la localidad de Les Pincs JAER
17-12285 de 7 de junio  en la Corregiduria do  Sustanciador de la  comregimiento de Chillbre. Secrtaria AdHon
de 1996, la adiudicacion  Pacora vy copias del  Dirsccidn Nacional de  Distrito ds  Panamg, ING. ARISTIDES
a titulo onerose de una  mismo se entregardn al Reforma Agraria, en la  Provincia de Panama, RODRIGUER
parcela de tierras interesado para que los  Provincia de Panamd, af  comprendido dentodelos  Fundionario Sustarciador
patrimonial adjudicable, hags publicar en los  pibico, siguiertes findems: L35 728-52
conuna superficieds 8 drgancs de publicidgad HACE SABER: NORTE: Rainaldo  Unica Pubicacién R
L CELRRNTIRS B R .
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